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Pentru a preveni riscul de incendii sau
de electrocutare, nu expuneti unitatea
conditiilor de ploaie sau umezeala.
Pentru a evita electrocutarile, nu
deschideti carcasa. Reparatiile trebuie
efectuate numai de personal calificat.

AVERTISMENT

Utilizarea instrumentelor optice impreuna cu acest
produs va mairi pericolul pentru ochi. Deoarece raza
laser utilizata in acest CD/DVD player este
daunatoare ochilor, nu incercati s& dezasamblati
carcasa. Reparatiile trebuie efectuate numai de
personalul calificat.

PRODUS LASER
CLASA 1

Aceasta eticheta este localizata pe partea inferioara
a carcasei.

Avertisment in cazul in care contactul masinii
nu are pozitie ACC.

Asigurati-va ca ati setat functia Auto Off (pagina
41). Unitatea se va opri complet si automat in
intervalul setat dupa ce unitatea a fost oprita, ceea
ce previne consumul bateriei. Daca nu setati functia
Auto Off, apéasati si mentineti apasat butonul

(OFF_ pana cand afisajul dispare, de fiecare data
cand opriti motorul.

Masuri de siguranta

* Respectati normele, legile si reglementarile
locale in materie de trafic.

+ Intimp ce conduceti

- Nu urmériti sau utilizati unitatea, intrucat
aceasta poate duce la distragerea atentiei
si poate conduce la un accident. Parcati
masina intr-un loc sigur pentru a viziona
sau utiliza unitatea.

- Nu folositi caracteristica de instalare sau
orice alta functie ce v-ar putea distrage
atentia de la drum.

- Cand mergeti in marsarier, asigurati-va ca
v-ati uitat Tnhapoi si ca ati observat
imprejurimile cu atentie pentru propria
siguranta, chiar dacad nu aveti conectata
camera din spate. Nu depindeti exclusiv de
camera din spate.

o In timpul utilizarii
- Nu introduceti mainile, degetele sau
obiecte straine in unitate in timp ce aceasta

functioneaza, intrucadt acest lucru poate
cauza defectiuni sau avarii ale unitatii.

- Nu lasati piesele mici la indeména copiilor.

Asigurati-vd ca va legati centurile de siguranta
pentru a evita leziuni in cazul miscarii bruste a
masginii.

Pentru a anula afisajul demonstrativ (Demo),
consultati pagina 46.

Dupa resetarea unitatii, daca nu reusiti sa efectuati
setarile initiale ale difuzoarelor datorita lipsei de
timp sau a unei greseli, setarile pot fi reconfigurate
din alte meniuri. Pentru a seta starea difuzoarelor,
consultati pagina 32. Pentru a seta pozitia de
ascultare, consultati pagina 31.

Prevenirea unui accident

Functiile de poze si karaoke sunt disponibile numai
dupa ce parcati masina si trageti frana de méana.

Daca masina incepe sa se miste in timpul redarii
video sau a modului karaoke, imaginea este
automat comutatd pe imagine wallpaper dupa
afisarea avertizarii de mai jos.

Monitorul conectat la REAR VIDEO OUT este activ
in timp ce masina se afla Tn miscare. Imaginea
afisata este comutata pe imagine wallpaper, iar
modul karaoke este dezactivat, insa sursa audio
mai poate fi auzita.

¢ Video blocked for your safety” (,,/magine
video blocata pentru siguranta
dumneavoastra.”)

* ,KARAOKE function blocked.” (,Functia
KARAOKE blocata”)

* Video and KARAOKE function blocked for
your safety. (,,Functiile video si KARAOKE
blocate pentru siguranta
dumneavoastra.”)

Nu utilizati unitatea si nu urmariti monitorul in timp
ce conduceti.




Despre instalare

Va recomandam ca aceasta unitate sa fie
instalatd de catre un tehnician calificat sau de
catre personalul de reparatii.

- Daca incercati sa instalati singur/a aceasta
unitate, consultati manualul de
instalare/conexiuni  furnizat si instalati
unitatea in mod corespunzator.

- Instalarea necorespunzatoare poate
conduce la consumul bateriei sau poate
provoca un scurt circuit.

Daca unitatea nu functioneaza corespunzator,
verificati mai ntdi conexiunile, consultand
manualul de instalare/conexiuni. Daca totul
este in regula, verificati siguranta.

Protejati suprafata unitatii impotriva avariilor.

- Nu expuneti suprafata unitatii actiunii
produselor chimice, cum ar fi insecticidul,
spray-ul de par, otrava pentru insecte etc.

- Nu lasati materiale din cauciuc sau plastic
in contact cu unitatea pe o perioada
indelungata. In caz contrar, finisajul unitatii
poate avea de suferit, sau pot aparea
defectiuni.

In momentul instalarii, asigurati-vd ca fixati
unitatea n siguranta.

La instalare, asigurati-va ca ati oprit motorul.
Instalarea unitatii cu motorul pornit poate cauza
consumul bateriei sau un scurt circuit.

La instalare, asigurati-va ca nu avariati piese
ale masinii, cum ar fi tevi, tuburi, rezervorul de
benzina sau firele electrice folosind o masina
de gaurit, intrucat aceasta poate provoca un
incendiu sau un accident.
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Va multumim pentru achizitionarea acestui Sony
AV Center. Inainte de a utiliza aceasta unitate, citii
acest manual cu atentie si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.

Caracteristici

Urmati referirile la pagini pentru detalii

Monitor cu activare prin atingere
VGA*(1) TFT cu latimea de 7 inci.
Cuprinde functionarea ecranului cu atingere,

precum si redare video in rezolutie inalta prin cel
mai nou procesor al nostru, G-Processor*(2).

Functia de captare

— pagina 35

Puteti capta si memora péna la 4 imagini de pe un
disc video/cu imagini (sau dispozitiv video auxiliar)
si le puteti seta ca imagine wallpaper.

Redare DVD, VCD, Super Audio CD, CD
—pagina 8
Compatibil cu diverse formate de disc.

2000MP3, 2000WMA

Puteti reda pana la 2000 de piese*(3) inregistrate
pe DVD-R, DL/DVD+R DL in format MP3/WMA.

Reluarea redarii pe mai multe discuri
— pagina 39

Memoreaza punctul unde a fost oprita redarea
pentru pana la 5 discuri si poate relua redarea DVD
VIDEO/VCD chiar si dupa ce discul a fost scos.

MULTI-CH DECODER

Pentru sunetul surround precum Dolby Digital, Pro
Logic Il, DTS surround etc, permite sistemul de
sunet pe canale 5.1 prin conectarea unui
amplificator si difuzoare.

— pagina 31

Produce 5 canale de iegire cu latime intreaga de
banda din surse cu 2 canale, folosind un decodor
surround avansat, de Tnalta puritate.

bl —1)
Noul motor de sunet Sony creeaza un camp audio
ideal Tn masina prin procesarea semnalului digital.
X-DSP include urmatoarele caracteristici

EQ7
— pagina 29

7 curbe de egalizator presetate, ce pot fi mai
departe reglate prin captarea a 7 benzi diferite.

Intelligent Time Alignment
— pagina 31

Schimba localizarea sunetului prin intarzierea
iesirii acestuia din fiecare difuzor si furnizeaza
senzatia de a va afla in centrul campului sonor,
oriunde v-ati afla in magina.

CSO
— pagina 32

Creeaza un difuzor central virtual si simuleaza un
camp sonor de mai multe canale fara un difuzor
central.

Picture EQ
— pagina 35

Tonul imaginii este selectabil din setarile presetate
n functie de interiorul/lumina ambientald a masinii.

KARAJKE
— pagina 26

Puteti conecta un microfon (neinclus) si va puteti
bucura de karaoke.



[ — pagina 26

Va puteti bucura simultan de surse diferite in fata si
in spatele masinii.

3 AV IN si NAVI/CAMERA IN
— pagina 49

3 AV IN permite conectarea din fata (folosind
cablul extensibil furnizat) a pana la 3 dispozitive
optionale, precum un player media portabil,
jocuri etc.

Pentru detalii, consultati manualul de
instalare/conexiuni furnizat.

NAVI/CAMERA IN permite conectarea fie a
camerei, fie a dispozitivului de navigatie, iar intrarea
poate fi comutatd in conformitate. Daca este
selectata intrarea pentru camera din spate,
imaginea sa se va aprinde automat cand lampa
spate se aprinde.

*(1) — Abreviere pentru arie Grafica Video (800 x RGB x 480 = 1
152 000)

*(2) — Procesor dedicat ce face ca interfata grafica de pe ecran
sa fie transparenta.

*@3) — In functie de durata piesei si de rata de esantionare
inregistrata.

Drepturi de autor

Acest produs cuprinde tehnologie de protectie a
dreptului de autor, ce este protejata de catre
patente S.U.A. si alte drepturi de proprietate
intelectuala. Utilizarea acestei tehnologii de
protejare a dreptului de autor trebuie autorizata de
Macrovision si este destinata uzului casnic sau altor
utilizari limitate, cu exceptia cazurilor aprobate de
Macrovision. Dezasamblarea este interzisa.

OfmopoLey] Produs sub licenta de la Dolby
pbl1ai1TaL Laboratories. ,Dolby”, ,Pro Logic” si

: .
simbolul dublu D sunt marci
inregistrate ale Dolby Laboratories

= - Fabricat sub licentd sub patentele
égﬂm S.U.A nr. 5 451 942; 5 956 674; 5
974 380; 5978 762; 6 487 535 si
alte patente S.U.A si internationale emise sau in
curs de emitere. DTS si DTS Digital Surround sunt
marci Tnregistrate, iar logourile DTS si Symbol sunt
marci inregistrate ale DTS Inc. © 1996-2007 DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

Ay Microsoft, Windows Media si logoul
...-_ Windaws Windows sunt marci inregistrate ale
Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau alte tari. ,DVD VIDEO”,
,DVD-R”, ,DVD-RW”, ,.DVD+R” si ,DVD+RW” sunt
marci inregistrate.

,DivX” si ,divX Certified” sunt marci

D.J inregistrate ale DivX, Inc.



Discurile ce pot fi redate si simbolurile folosite in acest manual

Aceasta unitate poate reda diferite discuri video/audio.

Urmatorul tabel va va ajuta sa verificati daca un disc este suportat de catre aceasta unitate, precum si functiile
disponibile pentru un anumit tip de disc.

Simbolul discului in manual Formatul discului Logo-ul discului
DVD VIDEO ove ==
DVD-R*'
DVD-R DL 2
(mod Video/ mod VR)
%1
(mod Video/ mod VR) =
DVD+R*!
ED em
DVD+RW*! (AW |
[ - imi
Video CD st
| veo | dﬂg@ VideaCD
(Ver. 1.0/1.1/2.0) e s
| sa-cD | Super Audio CD %}&; _
. COMPACT [ﬂﬂﬂ:%
Audio CD Zﬂ,ﬁﬁ@ ISH
CD-ROM* comeacr comacy
[co | discildise
CD-R¥ soconinto SR o]
CD-RW* discuisi

*1 Fisierele audio pot fi de asemenea memorate. Pentru detalii, consultati pagina 9.
*2 Figierele video/imagini pot fi de asemenea stocate. Pentru detalii, consultati pagina 9.

Nota:
,DVD” poate fi folosit in acest manual ca termen general pentru DVD VIDEO, DVD-R/DVD-RW si
DVD+R/DVD+RW.



Urmatorul tabel arata formatele de comprimare suportate, tipurile lor de fisiere precum si tipurile de disc pe care
pot fi memorate acele fisiere.

Functiile disponibile difera in functie de format, indiferent de tipul discului. Simbolurile de format de mai jos apar
langa descrierea functiilor disponibile pentru acest format.

ALl W e T Tipul figierului Tipul de disc pe care se poate stoca
manual
[ Figier audio MP3
DVD-uri de date
WMA Figier audio WMA DVD-ROM ]
DVD-R CD-uri de date
e
JPEG Figier imagine JPEG . CD-R
DVD+R CD-RW
DVD+R DL
DVD+RW
Bivi Figier video DivX®
Sfat util:

Pentru detalii asupra formatelor de comprimare, consultati pagina 53

Discuri nesuportate

Urmatoarele discuri nu pot fi redate de aceasta unitate.

e discuride 8 cm

» discuri de 12 cm ce utilizeaza numai portiunea de date interioara de 8 cm (restul fiind transparent)
*  CD-ROM:-uri ce contin figiere altele decat MP3/WMA/JPEG/DivX®

« CD-G

+ Foto-CD

« VSD

+ DVD-ROM ce contine alte fisiere decat MP3/WMA/JPEG/DivX®
+ DVD-RAM

+ DVD-Audio

e Active-Audio (date)

e SVCD (Super Video CD)

« CDV

» Discuri create in format Packet Write

Nota:
Chiar si discurile compatibile pot s& nu fie citite pe aceasta unitate, in functie de starea lor de inregistrare.

Codul regiunii

Sistemul regional este folosit pentru a proteja drepturile de autor pentru software.
Codul regiunii este situat pe partea inferioara a unitétii, si numai DVD-urile etichetate
cu un cod al regiunii identic pot fi redate pe aceasta unitate.

DVD-urile etichetate cu pot fi de asemenea redate. 0

Daca incercati sa redati orice alt DVD, mesajul ,Redare interzisa de codul regiunii” va \T‘

va aparea pe afisaj. In functie de DVD, exista posibilitatea ca nici un cod regional sa

nu fie etichetat, desi redarea DVD-ului este interzisa de restrictiile zonale. |
Codul regiunii




Localizarea si functiile comenzilor

Unitatea principala

Consultati paginile afigsate pentru detalii.

1

10

Fanta disc (localizata in spatele panoului
frontal) 15
Pentru a introduce discul.

Butonul SRC (sursa) 14
Pentru a aprinde; pentru a schimba sursa*
(radio/disc/AUX)

Butonul OFF 14, 15, 21

Pentru a opri/ pentru a opri sursa
(apasare), pentru a opri complet (apasare
si tinere).

Butonul CSTM (Custom) 42

Pentru a efectua functia desemnata (una

din urmatoarele).

Captura 35
Pentru a capta si memora o imagine in
timpul redarii video/imagini, pe care sa o
setati ca imagine wallpaper.

Ecran 34
Pentru a schimba ecranul de fundal

EQ Imagine 35

Pentru a selecta calitatea imaginii.

Aspect 36
Pentru a selecta rezolutia aspectului.
EQ7 29
Pentru a selecta un tip de egalizator
(Xplod/Vocal/Edge/Space/Gravity/
Custom/OFF)
Zona x zona, 27
Pentru a activa Zona x Zona

Butonul reset, 14

Ecranul de afisaj/ ecranul de atingere
Receptor pentru telecomanda cu card
Butoanele VOL (volum) -/+

Pentru a regla volumul.

= Buton (Deschidere/inchidere) 15
Pentru a deschide/inchide panoul
frontal/pentru a scoate discul cand acesta
este introdus.



Afisajul pe ecran
Cand nici o sursa nu este selectata:

SOURLCE LIS

1 Buton SOURCE LIST, 18, 29, 50
Pentru a deschide lista cu surse si a

schimba sursa* (Radio/Disc/AUX) Daca un aparat optional (cum ar fi un schimbator de CD

sau un adaptor de interfatd pentru iPod XA-110IP) este
conectat la terminalele BUS, aparatul optional poate fi de
2 Buton SETUP, 40 asemenea selectat.

Pentru a deschide meniul de instalare

3 Buton DVD SETUP, 37
Pentru a deschide meniul de instalare
DVD.

4 Buton [*J (Monitor oprit)

Pentru a opri monitorul si iluminarea
butoanelor. Pentru a-l reaprinde, apasati
oriunde pe ecran.

5 Numele functiei pe butonul CSTM, 42
Indica numele functiei asociat in momentul
respectiv cu butonul CSTM pe unitatea
principala.

6 Afisajul ceasului, 46



Telecomanda cu card RM X160

(AT

Telecomanda cu card poate fi utilizata in general 3 Buton CLEAR

doar pentru a opera comenzile audio. Pentru Pentru a sterge un numar introdus.
operatiunile din meniu, utilizati panoul cu atingere.

Consultati paginile afigate pentru detalii. Tnlaturati 4 Buton TOP MENU

pelicula de izolare Thainte de folosire (pagina 14). Pentru a deschide meniul principal pe un

DVD.
1 Buton OFF 14, 15, 21
Pentru a opri/intrerupe sursa (apdasare); -
pentru a opri complet (apasare si tinere). 5 Buton “ (Microfon).
Pentru a activa modul karaoke.
2 Butoane numerice 21, 23, 25, 48
Disc 6 Buton ZxZ (Zona x zona)
Pentru a localiza un titlu/capitol/piesa. Pentru a activa Zona x Zona.
Radio
Pentru a receptiona post_uri (qpésare); 7 Buton ™i(redare/pauzi)
fire]gfg; a memora posturi (apasare i Pentru a porni/intrerupe redarea.

12



10

11

12

13

14

15

16

17

18

Butoane = /-]

Disc

Pentru a sari un capitol/piesa/scena/fisier
(apasare); derulare disc (apasare si tinere
momentana); derulare piesa (apasare si
tinere) *'.

Radio

Pentru a capta posturi automat (apasare);
pentru a gasi un post manual (apasare si
tinere).

Buton SRC (Source), 14
Pentru a porni; pentru a schimba sursa*?
(Radio/Disc/AUX)

Buton MODE
Pentru a selecta banda radio (FM/AM);
pentru selectarea unui aparat extern*?,

Buton ATT (atenuare)
Pentru a atenua sunetul (pentru anulare,
apasati din nou).

Butoane de setare a redarii DVD
(AUOKG):; 22

Pentru a schimba limbajul/formatul audio
(Pentru VCD/CD/MP3/WMA, pentru a
schimba canalul audio).

(EOBTITLE )

Pentru a schimba limbajul de subtitrare.
(ANGLE -

Pentru a schimba unghiul de vizionare.

Buton MENU
Pentru a deschide meniul pe un disc.

Butoane #/% /% /% (cursor)ENTER
Pentru a misca cursorul si pentru a aplica o
setare.

Buton #7(intoarcere), 21
Pentru intoarcere la afisajul anterior;
intoarcere la meniu pe un VCD**,

Buton CAPTURE, 35

Pentru captura si memorarea unei imagini
in timpul redarii video/imagini, pentru a o
seta ca imagine wallpaper.

Buton SCREEN.
Pentru a schimba ecranul de fundal.

Butoane VOL(Volum) +/-

Pentru reglarea volumului.

*! Operatiunea difera in functie de disc (pagina 16).

*2 Dacd un aparat optional (cum ar fi un schimbéator CD
sau un adaptor de interfata pentru iPod XA-110IP) este
conectat la terminalele BUS, aparatul optional poate fi de
asemenea selectat.

*3 Céand sunt folosite doua sau mai multe aparate
externe.

** Cand redarea se face cu functia PBC.

Nota: Dacé unitatea este opritd si apare afigsajul, ea
nu poate fi manevratd cu telecomanda cu card
decét daca se apasa 'E pe unitatea principala,
dau daca este introdus un disc pentru a activa
unitatea mai intéai.

Sfat: Pentru detalii asupra modului de inlocuire a
unei baterii, consultati ,Inlocuirea bateriei cu litiu
din telecomanda cu card” de la pagina 54.
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Instalare

Resetarea unitatii

Inainte de utilizarea acestei unitati pentru prima
oara, sau dupa inlocuirea bateriei de masina sau
dupa schimbarea conexiunilor, trebuie sa resetati
unitatea. Apasati butonul de resetare cu un obiect
ascutit, cum ar fi un pix.

Buton de resetare
Nota:
Apd&sarea butonului de resetare va sterge setarea
ceasului si anumite continuturi.

Efectuarea setarilor initiale

= ==

SRC OFF

Dupa resetare va aparea afisajul pentru setarile
initiale ale difuzoarelor.

Asigurati-va ca setati corect urmand procedura de
mai jos pentru a va bucura de diversele functii de
sunet ale acestei unitéati.

Pentru a sari peste setarile initiale, apasati
(DOFF)/SRE, sau introduceti un disc.

Nota:

Afisajul pentru setarea inifiald dispare automat daca nu
se efectueazé nici o operatiune timp de 30 de secunde.
In timpul procedurii de instalare, acesta este anulat dacé
nu se efectueaza nici o operatiune timp de 15 secunde.
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1. Setati statusul conexiunii difuzorului
central.
Apasati ,ON” daca exista vreun difuzor central
conectat, sau ,OFF” daca nu exista.

2. Setati statusul conexiunii
subwooferelor.
Apasati ,ON” daca este vreun subwoofer
conectat, sau ,OFF” daca nu exista.

3. Setarea pozitiei de ascultare.
Apasati ,Front L” dacé pozitia dumneavoastra
de ascultare este stanga fata, sau ,Front L”
daca este dreapta fata.

4. Apasati ,,OK”.
Va aparea lista surselor cand setarea este
finalizata.

Aceasta setare mai poate fi mai departe configurata
in instalare.

Pentru detalii asupra setarii statusului conexiunii
difuzoarelor, consultati ,Setarea statusului
conexiunii difuzoarelor” de la pagina 32.

Pentru detalii asupra setarii pozitiei de ascultare,
consultati , Optimizarea sunetului pentru pozitia de
ascultare — Aliniere inteligenta”, de la pagina 31.
Nota:

Dacé setati ,Center Speaker ON” férd a conecta
difuzorul central, sunetul vocal nu are iesire, iar
daca setatli ,Subwoofer ON” far& a conecta
subwooferul, sunetul bass nu are iesire.

Pregatirea telecomenzii

cu card

Inainte de folosirea telecomenzii cu card pentru
prima oara, inlaturati folia de protectie.

-



Operatiuni de baza

Redarea discurilor

in functie de disc, anumite operatiuni pot fi diferite sau restrictionate. Consultati instructiunile de folosire
furnizate Tmpreuna cu discul dumneavoastra.

1 Apasati & pe unitatea principala
Unitatea principala se deschide in mod automat.

2 Introduceti discul (cu eticheta in sus)
Panoul frontal se inchide automat, apoi redarea incepe automat

Daca apare meniul DVD

Apasati ecranul in locul dorit pentru a ardta comenzile de selectare a elementelor.
Apasati 4/ A/V /P pentru a misca cursorul, apoi ,Enter” pentru a confirma.
Daca comenzile nu apar prin apasarea ecranului, folositi telecomanda cu card.

Daca discul contine figiere JPEG.
Diapozitivele incep automat.

Pentru a opri redarea

Apasati (OFF:

Pentru a scoate discul
1. Apasati £ pe unitatea principala.
Panoul frontal se deschide automat, apoi discul este scos.

2. Apasati £pe unitatea principald pentru a inchide panoul frontal

Nota
Panoul frontal se inchide automat dupéa ce suné alarma de atentionare.

Despre meniul DVD.

Un DVD este impartit in mai multe sectiuni, care pot alcatui o imagine sau muzica. Aceste sectiuni se numesc
Litluri”. Cand redati un DVD care contine mai multe titluri, puteti selecta un titlu dorit folosind meniul de baza a |
DVD-ului. Pentru DVD-uri care va permit s selectati elemente ca subtitrari/limbaje ale sunetului, selectati
aceste elemente folosind meniul DVD.

continuare pe pagina urmatoare —
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Afisaje si comenzi pentru redare
Pentru discuri video/cu imagini, va aparea urmatorul afisaj cand se apasa ecranul.
Pentru discurile audio, afisajul apare in timpul redarii.

Nr. Element Explicatie
® Status format/redare Indica formatul curent si statusul redarii (>, 11, etc.)
Numarul - ics numarul capitoluluiftitiului curent de pe DVD.
capitolului/titlului
© Durata redarii Indica timpul de redare scurs*"
® Format audio Indica formatul audio curent de pe DVD/DivX®. (pag 21)
® AT Se atinge pentru a atenua sunetul. Pentru anulare, apasati din nou.
. . Indica functiile active momentan (Pro Logic Il, EQ7, karaoke, Zone x Zone sau
® Functia activa ’ .
’ repetare/redare aleatorie).
Se atinge pentru a sari un capitol/piesa/scena/imagineffigier.
Se apasa si se tine momentan pentru a derula discul video; iar apoi in mod
repetat pentru a schimba viteza (x2 —x12—x120—x2...)*>. Pentru anulare,
© A p apasati il

Se apasa si se {ine pentru a derula piesa audio.

in timpul intreruperii, ap&sati si tineti ™™ pentru a reda discul video cu
incetinitorul. Pentru anulare, eliberati tasta.

16



® =l Se apasa pentru a intrerupe/relua redarea dupa intrerupere.
Se atinge pentru a deschide meniul modului de redare, ce contine urmatoarele:
* Repetare/Redare aleatorie (pagina 24)
¢ KARAOKE (numai pentru redare DVD/VCD/CD/MP3) pag. 26
* DVD level (numai pentru redarea DVD VIDEO) pag 22
® PLAY MODE ¢ Sunet (numai pentrL-J redare VCD) pag 22 . . o -
¢ Image Turn (numai pentru redare JPEG): Atingeti pentru a roti o imagine
stanga/dreapta
¢ Audio (numai pentru redare DivX®) pag. 22
¢ Subtitrare (Numai pentru redare DivX®): Se apasa in mod repetat pentru a
opri/selecta limbajul de subtitrare*?*
@  Nivelul volumului Indica nivelul volumului. Cand este activat ATT, va aparea X
Apasati pentru a deschide meniul de control, ce contine urmatoarele.
¢ Audio: Se atinge in mod repetat pentru a selecta limbajul/formatul audio (pag
21) *3
® DVD CONTROL i Sub.titrare:3 4Se atinge Tn mod repetat pentru a opri/selecta limbajul de
subtitrare *°*
* Unghi: Se atinge in mod repetat pentru a schimba unghiul de vizionare*?
* Meniu de baza: Se atinge pentru a deschide meniul de baza pe DVD*?
* Meniu: Se atinge pentru a deschide meniul de pe disc*?
©  Numarul piesei Indica numarul piesei actuale de pe VCD*®
@&  Meniu Video CD Se atinge pentru a deschide meniul pe VCD.
.. Indicd numele piesei/albumului/artistului de pe Super Audio CD/MP3/WMA,
Informatii despre . o . - . : ;
® . ’ numele imaginii/albumului JPEG sau numele fisierului/albumului (dosarului)
disc .
DivX®.
©  Numarul piesei Indica numarul piesei pe un Super Audio CD/CD
® LIST Se atinge pentru a lista piese/imagini/fisiere video (pag. 27)
@ Numarul Indica numarul piesei (fisierului) si numarul albumului de pe
albumului/piesei MP3/WMA/JPEG/DivX®.
® ALBUM -/+ Se atinge pentru a sari un album (dosar).
* |n timpul reddrii JPEG sau VCD cu functia PBC, nu apare nici o indicatie.
*2 Viteza depinde de formatul sau de metoda de inregistrare.
*Indisponibil in functie de disc.
*  Cand apare cererea de introducere a 4 cifre, introduceti codul de limbéa (pag.61) pentru limba dorita.
*  Cénd redati un VCD cu functia PBC (pag. 21), nu apare nici o indicatie.
Nota:

Dacé discul contine mai multe tipuri de figiere, numai tipul selectat (audio/video/imagine) poate fi redat. Pentru
detalii asupra modului de selectare a tipului de figier, consultati ,Selectarea tipului fisierului” de la pagina 27.

Nota asupra fisierelor DivX®:
DivX® este o tehnologie de comprimare a figierelor, dezvoltata de divX, Inc. Acest produs este un produs oficial
Certificat DivX® si poate reda toate versiunile de imagini video DivX® cu redarea standard a fisierelor DivX®.

Note asupra redarii JPEG

Daca o imagine de mari dimensiuni este rotita, poate dura mai mult afisarea ei.
Fisierele progresive Jpeg nu pot fi afisate.
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Ascultarea radioului

1 Atingeti »SOURCE LIST”, apoi ,,TUNER”.
Va aparea afigajul de receptie a radioului.

2 Atingeti ,,BAND”
Va aparea lista cu benzi.

3 Atingeti banda dorita (FM1, FM2, FM3, AM1 sau AM2).
Atingeti ,BAND” pentru a inchide lista cu benzi.

4 Efectuati reglajul

Pentru reglaj automat

Atingeti it

Se va opri scanarea cand unitatea receptioneaza un post. Repetati aceasta procedura pana cand
postul dorit este receptionat.

Pentru reglaj manual
Atingeti +4## in mod repetat pana cand frecventa dorita este receptionata.
Pentru a sari frecvente Tn mod continuu, atingeti si tineti e
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Afigajul si comenzile pentru receptionarea radio
Urmatorul afisaj apare in timpul receptionarii radio.

LC)

Nr. Element Explicatie

I Informatii Indica numarul benzii curente, numarul presetat*, sau frecventa/status.
despre post ’

I ATT Se atinge pentru a atenua sunetul. Pentru anulare atingeti din nou.

I Sursa Indica sursa curenta.

a Functia activa Indica functiile active (Pro Logic Il, EQ7 sau Zona x Zona).

I PLAY MODE

Atingeti pentru a deschide meniul modului de redare, care contine urmatoarele.

* Mono: Atingeti pentru a activa modul monaural daca receptiile FM sunt slabe.
Pentru a reveni la receptionarea stereo, selectati ,OFF”.

* Local: Atingeti doar pentru a capta posturile cu un semnal mai puternic. Pentru a
capta posturile normale, selectati ,OFF”.

Nivelul
volumului

Indic& nivelul volumului. Cand este activat ATT, va aparea X

0 PRESET LIST

Atingeti pentru a lista posturile memorate, sau alte posturi (pag. 29).

* Apare numai cand postul memorat este receptionat.

Sftat util:

Pentru detalii asupra functiilor radio, consultati ,Operatiuni Avansate — Radio” de la pagina 29.
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Sunetul surround

Crearea unui camp ideal
nentru sunetul pe mai multe canale

In aceastd sectiune este introdus un exemplu de
procedura de a crea un camp ideal pentru sunetul
pe mai multe canale (canal - 5.1). Urmati
referirintele la pagini pentru detalii.

®  Pregitirea

1 Setati configuratia difuzoarelor.
Setati statusul conexiunii difuzorului central si
al subwooferului.
— Prin setarilor initiale (pagina 14)
— Prin setari (pagina 32)

2 Selectarea pozitiei dumneavoastrad de
ascultare.
Pentru a selecta din optiunile de presetare.
— pagina 31
Pentru a calibra in mod precis
— pagina 32

3 Reglarea volumului fiecarui difuzor
conectat
Reglati volumul din fiecare difuzor astfel incat
nivelul lor perceput sa fie egal din pozitia
dumneavoastra de ascultare.
— pagina 33

4 Setati frecventele de oprire ale
difuzorului fata/spate (HPF) si al
subwooferului (LPF)

— pagina 45

20

® Surse cu 2 canale cu sunet pe mai multe

canale.
Bl Pentru redarea VCD/CD/MP3/AUX sau
receptionarea radio

A Activati modul Dolby Pro Logic Il

— pagina 31

B Activati CSO dacéa nu este conectat nici un
difuzor central

— pagina 32

® Surse cu mai multe canale

B Pentru redarea DVD/CD in format pe mai
multe canale (Dolby Digital, DTS etc)

A Activati CSO daca nu este conectat nici un
difuzor central
— pagina 32

Hl Pentru redarea zonei cu mai multe canale de
pe un Super Audio CD

A Setati ,Super Audio CD Mode” la ,High
Quality”
— pagina 28

Nota:
Setérile HPF/LPF (pag 45) sunt dezactivate cand
Setarea este ,High Quality”

O Reglarea caracteristicilor sunetului

Reglati urmatoarele elemente in functie de
preferintele dumneavoastra.

1 Setati EQ7*
* Indisponibil dacd CSO este activat.
— pagina 29

2 Reglati echilibrul si atenuatorul
difuzoarelor
— pagina 30



Operatiuni Avansate - Discurile

Acest capitol contine urmatoarele sectiuni
* Operatiuni specifice video*

— pag. 21-24

* Operatiuni comune video*/audio
— pag. 24-27

+  Operatiuni specifice audio
— pag. 28

* Inclusiv operatiuni JPEG

Utilizarea functiilor PBC

- Controlul redarii

Taste -
numerice

O &0

| | ®+——ENTER
o B —an

[ T ¥ T

Lo T i |

-l -]

Meniul PBC asista operatiunea dumneavoastra in
mod interactiv in timp ce este redat un VCD
compatibil PBC.

1 incepeti redarea unui VCD compatibil
PBC.
Va aparea meniu PBC.

2 Apasati butoanele numerice pentru a
selecta elementul dorit, apoi apasati
(ENTER),

3 Urmati instructiunile din meniu pentru
operatiunile interactive.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati 4"

Redarea fara functia PBC
1 in timpul redarii, apasati (OFF_
Redarea se va opri.

2 Apasati butonul
,Disc”.

Va aparea afigajul ,Disc Setting 1.

»SETUP”, apoi

3 Apasati ,,Play Video CD without PBC”.
Redarea va porni. Meniul PBC nu apare in
timpul redarii.

Note:

e« Elementele din meniu si procedurile de operare
diferd in functie de disc.

. in timpul redarii PBC, numdarul piesei, elementul
redat etc, nu apar in afigajul redarii.

e Reluarea redérii este indisponibild in timpul redarii
fara PBC.

Sfat
Pentru a relua redarea PBC, opriti redarea apdsand

COFFJ, apoi apasati ™l

Schimbarea limbajului/formatului
audio ICITH "onx

o E—— AUDID

i L T

T L

e

o ﬁc;:’r-. =
Yo

oooo

- -

L -

Pentru DVD, limbajul audio poate fi schimbat daca
discul este Tnregistrat cu piese multilingve. Pentru
DVD/DivX®, puteti schimba formatul audio atunci
cand redati un disc inregistrat in formate audio
multiple (ex. Dolby Digital).

continuare pe pagina urmatoare —

Configurarea setarilor audio
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Pentru DVD
1 in timpul redarii, apasati ,,DVD CONTROL”

2 Apasati ,,Audio” in mod repetat pana céand
apare limbajul/formatul audio dorit.
Limbaj audio

Format audio / numarul canalului*

Limbajul audio se schimba intre diverse limbaje.
Cand apare cererea e introducere a codului din 4
cifre, introduceti codul limbajului (pag. 61) pentru
limbajul dorit. Cand acelasi limbaj este afisat de
doud sau mai multe ori, discul este inregistrat in
mai multe formate audio.

* Numele formatului si numerele canalelor apar dupa
cum urmeaza.
Exemplu: Dolby Digital 5.1 ch

Componenta spate x 2

aaaaaa

Daolby D g!gj

Componenta fata x 2 + Componentd LFE x 1
Componenta centru x 1

Pentru a inchide un meniu DVD, apasati ,DVD
CONTROL".

Pentru DivX®

1 in timpul redarii, apasati ,,PLAY MODE”,
apoi apasati ,,Audio” in mod repetat
pana cand apare formatul audio dorit.

Pentru a inchide un meniu al modului de redare,
apasati ,PLAY MODE".

22

Schimbarea canalului audio

Cand redati VCD/CD/MP3/WMA, puteti selecta
sunetul canalului stdng sau drept sa se auta atat in
difuzorul stang cat si in cel drept.

Stereo: Sunet standard stereo (presetare)
1/Stanga: Sunet canal stdnga (monaural)
2/Dreapta: Sunet canal dreapta (monaural)

Pentru VCD

1 in timpul redarii, apasati ,,PLAY MODE”,
apoi apasati Sound (,,Sunet”) in mod repetat
pana cand apare canalul audio dorit.

Canal audio

Pentru a inchide meniul modului de redare, apasati
,PLAY MODE”".

Pentru CD/MP3/WMA

1 in timpul redarii, apidsati EUDE) pe
telecomanda cu card in mod repetat pana
cand apare canalul audio dorit.

Nota
Este posibil s& nu puteti schimba setarea audio, in
functie de disc.

Sfat util -
Operarea prin telecomandd cu card (apdsdnd "AUDI)
in mod repetat) este de asemenea disponibild pentru
discuri video.

Reglarea nivelului de iesire audio — nivelul

pvp IEIH

Nivelul de iesire audio difera in functie de formatul
inregistrat. Pentru a reduce diferentele nivelului de
volum fintre disc gi sursa, puteti regla nivelul de
iesire audio Tn conformitate cu formatul inregistrat.
Nivelul presetat este pentru formatul PCM, iar
nivelul pentru Dolby Digital si formatul DTS poate fi
reglat separat de nivelul presetat.



1 in timpul redarii, apasati ,,PLAY MODE”,
apoi ,,DVD Level”.

2 Apasati ,,DVD Level” pentru a seta ,,ON".

3 Apasati -/+ in mod repetat pentru a regla
nivelul de iesire pentru fiecare ,Dolby
Level” si ,,DTS Level”.

Nivelul de iesire este reglabil in pasi singulari,
intre -10 si +10.

i || e

Pentru a inchide meniul modului de redare, apasati
,PLAY MODE”".

Blocarea discurilor

- Control Parental

m*

* Cu exceptia DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW in modul VR.

-

Taste ! _
numerice : )
CLEAR -

Puteti incuia un disc, sau puteti seta restrictii pentru
redare in functie de un nivel predeterminat cum ar fi
véarsta auditorului. Scenele restrictionate pot fi
blocate sau inlocuite cu scene diferite cand este
redat un DVD compatibil cu controlul parental.

Activarea controlului parental

1 in timp ce unitatea este oprita/DVD-ul este
redat, apasati ,,DVD SETUP”.
Va aparea meniul de instalare DVD.

2 Apasati * in mod repetat pana cand apare
afigajul ,,Control Parental”, apoi apasati
Lock/Unlock (,,Blocare/Deblocare”).

Va aparea afigajul pentru setarea parolei.

3 Apasati butoanele numerice pe telecomanda
cu card pentru a introduce parola
dumneavoastra.

4 Pentru a confirma, apasati butoanele

numerice pentru a reintroduce parola.
Setarea este finalizata.

Pentru a sterge un numar introdus, apasati (CLEAR]
pe telecomanda cu card.

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 5.
Pentru a inchide meniul de instalare DVD, apasati
DVD SETUP”.

Dezactivarea controlului parental

1 Repetati pasii 1 si 2 de mai sus.
Va aparea afigajul de deblocare.

2 Apasati tastele numerice pentru a introduce
parola actuala.
Va aparea ,Parental Control Cancelled”
(,Control parental anulat’), iar controlul parental
este dezactivat.

Pentru a sterge un numar introdus, apasati ,Clear”
(,Stergere”).

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare DVD, apasati
,DVD SETUP”.

Schimbarea parolei
Dezactivati controlul parental, apoi activati-I din nou
folosind parola noua.
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Schimbarea zonei si nivelul de evaluare
al filmului

Nivelurile de restrictionare pot fi setate Tn functie de
zona si de evaluarile filmului.

1 Apasati ,,DVD SETUP”, apoi apésati * in
mod repetat pana cand apare afisajul
,»Control Parental”

2 Apasati ,Area Select” (,,Selectare zona”)
Céand controlul parental este deja activat, va
aparea afisajul de introducere a parolei.

Pentru a schimba aceastd setare, introduceti
parola.
Vor aparea optiunile.

3 Apasati zona dorita pentru a aplica
evaluarile sale.
Cand selectati ,Others” (,altele”), introduceti
codul zonal selectat din ,Lista codurilor zonale”
de la pagina 61, folosind tastele numerice.
Zona este astfel selectata, iar afisajul ,Control
Parental” reapare.

4 Apasati ,,Rating level” (,,Nivel evaluare”).
Vor aparea optiunile.

Cu cat numarul este mai mic, cu atat este mai
strict nivelul de restrictie.

5 Apasati nivelul de evaluare dorit.
Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.

Pentru a inchide meniul de instalare DVD, apasati
,DVD SETUP”.
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Repetarea si redarea aleatorie

1 in timpul redarii, apasati ,PLAY MODE”,
apoi apasati ,Repeat” (,Repetare”) sau
»Shuffle” (,Amestecare”) in mod repetat
pana cand apare optiunea dorita.

e — — e _

4 | = e

Va porni repetarea sau redarea aleatorie.

Pentru a inchide meniul modului de redare, apasati
,PLAY MODE”".

Optiunile de repetare si de schimbare a ordinii
fiecarui disc/format sunt indicate mai jos.

Disc/format Optiuni

OFF (OPRIT)
[ ovD Titlu: Repeta titlul in redare.
Capitol: Repeta capitolul in redare

OFF (OPRIT)
Piesa: Repeta piesa in redare.

[ veo |
[ SALD |
[ co |
OFF (OPRIT)
WMA

Piesa: Repeta piesa in redare.
Album: Repeta albumul in redare.

OFF (OPRIT)

Imagine: Repeta imaginea in
redare.

Album: Repeta albumul in redare.

OFF (OPRIT)

Fisier: Repeta fisierul video in
__t redare

Album: Repeta albumul
(directorul) in redare.




Optiunile de amestecare si ordinea de schimbare a
fiecarui format/disc sunt indicate mai jos.

Disc/format Optiuni

OFF (OPRIT)
Titlu: Reda capitolele din
titlul curent in ordine aleatorie.

mtu

OFF (OPRIT)
Disc: Reda piesele din
discul curent in ordine aleatorie

OFF (OPRIT)

Album: Reda piesele / imaginile /
fisierele video din albumul curent
in ordine aleatorie.

*! Disponibil numai la redarea VCD versiunea
1.0/1.1 sau 2.0 fara functia PBC.

*2 Cu exceptia DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW in
modul VR

normal

Pentru revenirea la modul

selectati ,OPRIT".

de redare,

Redarea
cu cautare directa

Taste"
numerice

Puteti localiza in mod direct un punct dorit prin
specificarea numarului titlului, numarului capitolului
etc.

1 fin timpul redarii, apasati butoanele
numerice pentru a introduce un element
(pies3, titlu etc.), apoi apasati (ENTER).

Redarea va incepe de la inceputul punctului

selectat.

Elementele de cautare difera
disc/format dupa cum urmeaza.

in functie de

Disc/format Descriere
Titlu*(1): Incepe redarea de
la un titlu selectat
Capitol*(1): Incepe redarea de
la un capitol selectat

— Piesa: Incepe redarea de
la o piesa selectata
— Imagine: Incepe redarea de
la 0 imagine selectata
S Figier: Incepe redarea de
la un fisier selectat.

* Elementul de cdutare depinde de setarea la instalarea
DVD.
*2Disponibil numai cand se redd un VCD fard functia
PBC.

Setarea elementului de cautare
(numai pentru DVD)

Elementul de cautare (titlu sau capitol) in timpul
redarii poate fi setat inainte, Tn instalarea DVD.

1 in timp ce unitatea este oprita/DVD-ul este
redat, apasati ,,DVD SETUP”.

Va aparea meniul de instalare DVD.

2 Apasati ®in mod repetat pana cand apare
afigajul ,,Play Mode”, apoi apasati ,,Direct
Search”.

3 Apasati ,, Titlu” sau Capitol”.

Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare DVD, apasati
,DVD SETUP”
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Karaoke
[ ovo J§ veo | co QLD

Puteti conecta un microfon (care nu este furnizat) la
unitate si va puteti bucura de functia de karaoke
(cantadnd impreuna cu discul) prin setarea unitatii
pentru modul karaoke.

Inainte de a incepe, conectati un microfon la mufa
de intrare MIC a unitatii.

1 in timpul redarii, apasati ,PLAY MODE”,
apoi ,,KARAOKE”.
Va aparea meniul modului karaoke.

i || B e

2 Apasati ,,Microphone” (,,Microfon”) pentru
a-l seta la ,,ON” (,,Activat”).
Microfonul si efectele echo vor fi activate.
Cand redarea este oprita, intrarea MIC este
dezactivata.

Pentru a reveni la modul de redare normala
selectati ,OPRIT".

Pentru a opri meniul modului de redare, apasati
.,PLAY MODE”.

Anularea sunetului vocal

In meniul modului karaoke, apasati ,Vocal cancel’
(,Anulare vocal’) pentru a seta parametrul la ,ON”
(LActivat’).

Reglarea volumului microfonului

In meniul modului karaoke, ap&sati -/+ in casuta
»volum MIC” in mod repetat.

Nivelul volumului este reglabil in pasi singulari, intre
0 si 20.

Reglarea ecoului

In meniul modului karaoke, apasati casuta ,Echo”
pentru a selecta nivelul dorit.

Nivelul ecoului este reglabil Tn pasi singulari, intre 1
Si 6.

Pentru a anula ecoul, selectati ,OFF”.
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Note

*  Anumite DVD/VCD/CD-uri karaoke pot avea
instrumente pe un canal si vocalele pe altul, si va pot
cere sad selectati un canal (Stdnga, Dreapta sau
stereo). fuc_est caz, setafi ,Microfon Pornit” gi
apdsati (AUDKD) pe telecomanda cu card in mod
repetat pentru a seta canalul.

e Anumite DVD/VCD/CD-uri karaoke poat avea un
meniu de control unde s& puteti anula sunetul vocal
etc. In acest caz, urmati instructiunile de pe disc.

. in timp ce modul karaoke este activat, susrsele
multi-canal sunt amestecate in 2 canale, iar
urmatoarele sunt dezactivate

- EQ7 (pag. 29)

- Pro Logic Il (pag. 31)

- Aliniere Inteligenta (pag. 31)
- CSO (pag. 32)

- HPF,LPF (pag 45)

- iegirea de la SUB OUT

*  Functia este indisponibila pentru discul in format
DTS.

Surse diferite in fata si in spate
—Zona x Zona

Va puteti bucura simultan de surse diferite in fata si
in spatele masinii.

Sursele selectabile pentru aceasta unitate (fata) si
monitorul din spate (spate) sunt indicate mai jos.

Fata: Orice sursa.
Spate: Discul introdus in aceasta unitate.

1 Introduceti discul pentru redate in spate.
2 Selectati sursa de redare in fata.
3 Apasati ,,SETUP”, apoi ,,Disc”.
Va aparea afisajul ,Disc Setting 1”.
4

Apasati ,,Zona x Zona”.
Vor aparea optiunile.

5 Apasati ON (,,PORNIT”) pentru a activa Zona
x Zona
Pentru a opera sursa din fata, folositi panoul cu
atingere si butoanele de pe unitatea principala.
Pentru a opera sursa din spate, folositi
telecomanda cu card.



Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 2.
Pentru a Tinchide meniul de instalare, apasati
ZSETUP”.

Pentru a dezactiva Zona x Zona
Selectati ,SETUP” — ,Disc’— ,Zona x Zona” —
LOPRIT”

Note

® (datd apdasat pe unitatea centrald sau
telecomanda cu card, Zona x Zona este dezactivat.

e |n timp ce Zona x Zona este activat, urmatoarele
butoane de pe telecomanda cu card vor deveni
inactive: EMZ) (WOGOE (&ETT, (VO +/- (CEAFTORE,
(EETCTHOCCLEAR ) taste numerice, ™.

. in timp ce Zone x Zone este activatd, urméatoarele
sunt dezactivate.

- EQ7 (pag. 29)

- Echilibru/Atenuator (pag. 30)
- Pro Logic Il (pag. 31)

- Aliniere inteligenta (pag. 31)
- CSO (pag. 32)

- HPF, LPF (pag. 45)

- legirea de la SUB OUT

Sfat util

Dacé ,Zona x Zona” este asociat cu ZZTH: pe unitatea
centrald, apasati pentru a activa/dezactiva. Pentru detalii
asupra modului de asociere a acestei functii cu TETE,
vezi pag. 42.

Listarea pieselor / imaginilor /

fisierelor video - LIST

Selectarea unei

video
(saco | co TR TR
Bivi

piese/imaginil/figier

Puteti lista albume / directoare / piese / imagini /
fisiere video si puteti alege unul dorit pentru a fi
redate.

Aceasta functie este convenabild mai ales pentru
un disc in format MP3/WMA/JPEG/DivX®, ce
contine mai multe albume/piese etc.

1 in timpul redarii, apasati ,,LIST”.
Va aparea lista pieselor/imaginilor/figierelor
video de pe discul/albumul*/dosarul* curent.

Pentru a v& migca la un nivel superior, apdsati E3.
Pentru a va migca in sus/jos pe pagina, apasati
NV.

* Numai cénd sunt redate MP3/WMA/JPEG/DivX®.

2 Apasati piesal/imaginealfigierul video dorit.
Va incepe redarea piesei/imaginii/fisierului
video ales.

Nota
Discurile din schimbétorul CD (dacéa este conectat) nu
pot fi listate.

Selectarea unui tip de figier
WPl LT JPEG v

Daca discul contine mai multe tipuri de figiere,
numai tipul de fisier ales (audio/video/imagine)
poate fi redat. Prioritatea la redare a tipurilor de
fisiere este setatd initial la audio, video, apoi
imagine. Puteti selecta tipul de fisiere pe care doriti
sa le listati, apoi sa selectati fisierul dorit pentru a fi
redat.

1 in timpul redarii, apasati ,,LIST”.

2 Apasati imaginea tipului de figier pentru a
lista.
Pentru a lista fisiere MP3 si WMA, apasati JJ.
Pentru a lista figiere DivX, apasati EE.
Pentru a lista fisiere JPEG, apasati &

3 Apasati figierul dorit.
Va incepe redarea fisierului selectat.
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Configurarea setarilor de redare

nentru Super Audio CD
[ sa00

Selectarea unui strat de redare

Anumite SUPER AUDIO CD-uri cuprind 2 straturi:
un strat Super Audio CD si un strat CD, iar stratul
Super Audio CD cuprinde 2 straturi: zona cu 2
canale si zona multi-canal.

[ Strat CD
Un strat care poate fi citit de un CD player
obisnuit.

0 Strat Super Audio CD
Un strat cu semnale de densitate mare

0 Zona cu 2 canale
O zona in care sunt inregistrate piese stereo pe
2 canale.

0 Zona multi-canal
O zona in care sunt inregistrate piese multi-
canal (pana la 5.1 canale).

Daca discul are continut diferit pe straturile sale,
puteti alege un strat (pentru a compara calitatea
sunetului de exemplu).

Optiunile pentru ,Stratul Super Audio CD” sunt
indicate mai jos.

Multi-canal: Reda zona multi-canal a stratului
Super Audio CD.

2 canale: Reda zona in 2 canale (stereo) a
stratului Super Audio CD.

CD: Reda stratul CD.

1 Apasati ,,SETUP”, butonul ,,Disc”, apoi )
pentru a continua.
Va aparea afigajul ,Disc Setting 2”.

2 Apasati ,Super Audio CD Layer”.
Vor aparea optiunile.
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3 Apasati optiunea dorita.
Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afisajul initial, apasati 2.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
LSETUP”.

Nota

Pentru Super Audio CD-urile ce confin numai un strat
Super Audio CD, acest strat este redat indiferent de
Setare.

Selectarea calitatii sunetului

Aceastad unitate va permite sa schimbati calitatea
sunetului redarii unui Super Audio CD prin
schimbarea frecventei de esantionare.

Optiunile pentru ,Modul Super Audio CD” sunt
indicate mai jos.

Calitate inalta: iesiri la 176.4 kHz (calitate inalta a
sunetului).

Standard: lesiri la 44.1 kHz (calitate a sunetului
CD standard)

Procedura de setare este aceeasi ca si pentru
stratul de redare (pag. 28).

Alegeti ,SETUP” — ,Disc” — ,Super Audio CD
Mode” — ,Calitate inalta” sau ,Standard”.

Nota

Céand setarea este ,Calitate inalta”, setarile EQ7 (pag.
29), CSO (pag. 32), Aliniere Inteligentd (pag. 31) si
HPF/LPF (pag. 45) sunt dezactivate. Pentru a le activa,
setali la ,Standard”.



Operatiuni avansate - Radio

Memorarea si receptionarea
posturilor

Atentie

Cand captati posturi in timp ce conduceti, folositi
Best Tuning Memory (BTM) pentru a preveni un
accident.

Memorarea automata — BTM

1 Apasati ,,LISTA SURSA”, apoi ,,TUNER”.
Pentru a schimba banda, ap&sati ,BANDA”,
apoi alegeti banda dorita (FM 1, FM 2, FM 3,
AM 1 sau AM 2).

2 Apasati ,LISTA PRESETATA”, apoi ,BTM”.
Unitatea memoreaza posturi in ordinea
frecventei din lista presetata (de la P1 la P6).
Se va auzi un beep cand o setare este
memorata.

Memorarea manuala

1 in timp ce receptionati postul pe care doriti
sa-l memorati, apasati ,,LISTA
PRESETATA”.

2 Apasati ,,Memorie”, apoi apasati numarul
din lista (P1 la P6).

Va aparea numarul si confirmarea pe afisaj.

3 Apasati ,,Da”.

Postul va fi memorat.

Nota
Dacé incercati s& memorati un alt post pe acelasi numar,
postul memorat anterior va fi inlocuit.

Receptionarea posturilor memorate

1 Selectati banda, apoi apasati ,,PRESET
LIST” (,,LISTA PRESETATA”).

2 Apasati numarul dorit (P1 -P6).

Setari ale sunetului
Selectarea calitatii sunetului - EQ7

Puteti selecta o curba de egalizator din 7 tipuri
muzicale (Xplod, Vocal, Edge, Cruise, Space,
Gravity si Custom).

1 in timpul redarii/receptionarii, apasati
»SETUP”, apoi butonul ,,Sound” (,,Sunet”).
Va aparea afisajul ,Sound Setting”.

2 Apasati ,EQ7”.
Vor aparea optiunile.

3 Apasati curba egalizatorului dorita.
Setarea este finalizata.

Pentru a anula curba egalizatorului, alegeti ,OFF”
(-OPRIT).

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 2.
Pentru a finchide meniul de instalare, apasati
LSETUP”.

Note

 EQ7 nu poate fi selectat dacd modul karaoke
(pag. 26), Zond x Zona (pag. 26) este activ,
sau daca ,Super Audio CD Mode” este setat la
,Calitate Inaltd” (pag. 28).

e Céand EQ7 este activat, CSO este trecut la
~OPRIT” (pag. 32).

Sfat util

Daca ,EQ7” este asociat cu TEW: pe unitatea
principald, apdsati in mod repetat pentru a selecta
curba egalizatorului. Pentru detalii asupra modului
de asociere a functiei cu =5, consultali pag. 42.
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Reglarea curbei egalizatorului —
Reglarea EQ7

,Custom” de la EQ7 va permite sa efectuati
propriile setari ale egalizatorului. Puteti regla nivelul
a 7 benzi diferite: 62 Hz, 157 Hz, 296 Hz, 1 kHz,
2,5 kHz, 6,3 kHz si 16 kHz.

1 in timpul redariilreceptionarii, apasati
»SETUP”, butonul ,Sunet”’, ,EQ7”, apoi
,custom”.

2 Apasati ,,Tune” (,,Reglare”).

Va aparea meniul de reglare.

3 Apasati +/- al fiecarei frecvente pentru a
regla nivelurile.
Nivelul este reglabil Tn pasi individuali, intre -8
si +8.
Pentru a reveni la curba egalizatorului
presetata, apasati ,Reset”.

4 Apasati ,,0K”.
Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 2.
Pentru a Tinchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Sfat util

Alte tipuri de egalizator sunt de asemenea
reglabile.

30

Reglarea

caracteristicilor sunetului

Echilibrul sunetului intre difuzoarele stang si drept
si intre difuzoarele fata si spate poate fi reglat dupa
preferintele dumneavoastra. Puteti de asemenea sa
reglati  volumul  difuzorului central si al
subwooferului, daca sunt conectate.

1 in timpul redarii/receptionarii, apasati
»SETUP”, apoi butonul ,,Sound” (,,Sunet”).
Va aparea afisajul ,Setarea sunetului”.

2 Apasati ,,Balance / Fader” (,,Echilibru /

Atenuator”).
Va aparea afisajul de setare.

3 Apasati </> pentru a regla ,,Echilibrul”.
Nivelul este reglabil in pasi singulari, intre -10 si
+10.

4 Apasati A/V pentru a regla ,,Atenuatorul”.
Nivelul este reglabil in pasi singulari, intre -10 si
+10.

5 Apasati +/- din ,,Centru” si ,Subwoofer”
pentru a regla volumul *.
*Reglabil numai cand este conectat un difuzor
central si este setat pe ,Difuzor Central PORNIT”
(pag. 32), si daca este conectat un subwoofer setat
la ,Subwoofer PORNIT” (pag. 32).

Nivelul este reglabil in pasi singulari, intre -6 si
+6.

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati .
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Nota
~Echilibru/Atenuator” nu poate fi ales daca Zone x Zone
este activat.



legirea pe mai multe canale

a surselor cu 2 canale - Pro Lo

Dolby Pro Logic Il produce 5 canale de iesire cu
banda larga din surse cu 2 canale. Aceasta se
realizeaza folosind un decodor avansat, de Tnalta
puritate ce extrage proprietatile spatiale ale
inregistrarii originale fara a adauga sunete noi sau
coloratii tonale. Optiunile modului Pro Logic Il sunt
indicate mai jos.

Muzica: Ofera un spatiu sonor profund si intins
inregistrarilor stereo audio.

Film: Ofera directionalitate imbunatatita a campului
sonor care apropie calitatea sunetului discret pe 5.1
canale de programele TV si de toate programele
inregistrate in Dolby Surround.

1 in timpul redarii/receptionarii  apasati
»SETUP”, apoi butonul ,,Sound” (,,Sunet”).
Va aparea afigajul ,Setare sunet”.

2 Apasati ,,Dolby Pro Logic II”.
Vor aparea optiunile.

3 Apasati optiunea dorita

Pentru a dezactiva modul Pro Logic Il, alegeti
LOPRIT".

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati .
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
SSETUP”.

Note

* Aceastd functie nu este disponibild pentru Super
Audio CD, WMA, JPEG, DivX, sau pentru discurile
in format Dolby Digital sau DTS.

e Modul Pro Logic Il nu poate fi ales in timpul modului
karaoke (pag. 26) sau Zona x Zonéa (pag. 26).

Optimizarea sunetului pentru pozitia

de ascultare - Aliniere Inteligenta

Unitatea poate schimba localizarea sunetului prin
intarzierea iesirii sunetului din fiecare difuzor pentru
a servi pozitiei dumneavoastra, si poate simula un
camp sonor natural cu senzatia ca sunteti in centrul
acestuia oriunde ati sta in magina.

Optiunile pentru ,Pozitia de ascultare” sunt indicate
mai jos.

Front L (A) Stanga fata I
Front R (B) Dreapta fata

Front (C) Fata

Toate (D) in centrul masinii

Custom: Pozitie precis reglata
(pag. 32).

1 in timpul redarii/receptionarii, apasati
»SETUP”, apoi butonul ,,Sound” (,,Sunet”).
Va aparea afisajul ,Setare sunet”.

2 Apasati ,,Listening Position” (,,Pozitie de
ascultare”).
Va aparea afisajul de setare

3 Apasati optiunea dorita
Setarea este finalizata.

Pentru a anula Alinierea Inteligenta, alegeti OFF
(.Dezactivat”).

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de setare, apasati
» SETUP”.

Nota

Alinierea Inteligentd nu poate fi aleasd dacda modul
karaoke sau modul Zona x Zond este activat, sau dacéd
~Super Audio CD Mode” este setat la ,Calitate Inalta”

(pag. 28).
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Reglarea precisa a pozitiei de ascultare
— Fixarea Alinierii Inteligente

Puteti regla precis pozitia de ascultare pentru
fiecare difuzor astfel incat intarzierea sunetului sa
ajunga la ascultator cat mai corect.

Tnainte de a incepe, masurati distanta intre pozitia
dumneavoastra de ascultare si fiecare difuzor.

1 in timpul redariilreceptionarii, apasati
»SETUP”, butonul ,TAB”, ,Pozitie de
ascultare”, apoi ,,Custom”.

2 Apasati ,,Custom Edit”.

Va aparea afisajul pentru setare.

3 Apasati +/- la fiecare difuzor pentru a seta
distanta intre pozitia de ascultare si
difuzoare.

Distanta este reglabila in pasi de 2 cm, intre
0 si 400 cm. Pentru a reveni la setarea de
fabrica, apasati ,Reset”.

4 Apasati ,,OK”.
Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 2.
Pentru a inchide meniul de setare, apasati
LSETUP”.

Nota
Setarea se aplica numai dupa apédsarea ,,OK”
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Configurarea difuzoarelor

i a volumului

Crearea unui difuzor central virtual —
CSO

Pentru a va bucura la maximum de sunetul
surround, este potrivit sa aveti 5 difuzoare (fata
stdnga/dreapta, spate stdnga/dreapta, centru) si un
subwoofer. CSO va permite s& creati un difuzor
central virtual chiar daca acesta nu este conectat.

1 in timpul redariilreceptionarii, apasati
»SETUP”, butonul ,,Sound” (,,Sunet’), apoi
D pentru a continua.
Va aparea afigajul ,Setare difuzor”.

2 Apasati ,,Difuzor Central”
Vor aparea optiunile.

3 Apasati ,,CSO” *.
* Daca ,Difuzor Central” este dinainte setat la
LPORNIT”, ,CSO” nu poate fi selectat.
Setarea este finalizata.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Note

e CSO nu poate fi activat dacd modul karaoke sau cel
Zone x Zone este activat, sau daca ,Super Audio CD
Mode” este setat la ,Calitate Inalt3”.

. Cénd CSO este activat, setarea curbei egalizatorului
este trecutd pe ,OPRIT".

« Difuzor Central” nu poate fi setat pe ,PORNIT” in
timpul redarii/receptionarii.

Setarea statusului conexiunii
difuzoarelor

Simtind  statusul  difuzorului central si al
subwooferului, unitatea regleaza optiunile setarilor
dumneavoastra n mod corespunzator. De
exemplu, daca statusul conexiunii difuzorului
central este setat pe oprit, puteti activa difuzorul
central virtual (pag. 32), iar daca este setat pe
pornit, puteti regla volumul etc.



1 Daca unitatea este oprita, apasati ,,SETUP”,

butonul ,,Sound” (,,Sunet’), apoi ! pentru a
continua.
Va aparea afigajul ,Setare difuzor”.
Vor fi aratate setarile statusului
difuzorului  central/subwooferului
setarile initiale (pag. 14).

2 Apasati ,,Difuzor central” sau ,,.Subwoofer”,

apoi ,,PORNIT” SAU ,,OFF”.
Setarea este finalizata.

conexiunii
facute 1in

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati .
Pentru a inchide meniul de instalare,
~SETUP”.

Nota

Dacé setati Difuzor Central PORNIT” fard a conecta
difuzorul central, sunetul vocal nu este redat, iar daca
setati ,Subwoofer PORNIT” férd a conecta subwooferul,
sunetul de bas nu este redat.

apasa

Reglarea volumului difuzorului

Puteti regla nivelul
conectat.

Difuzoarele reglabile sunt ,Front R” (Fata dreapta),
.Front L” (Fatd stanga), ,Surround L” (Spate
stdnga), ,Surround R” (Spate dreapta), ,Centru*” si

%91

~Subwoofer*”.

volumului fiecarui difuzor

* Reglabil numai cand un difuzor central este conectat si
setat la ,Difuzor Central Pornit”, iar un subwoofer este
setat la ,,Subwoofer pornit”.

1 in timp ce unitatea este oprita, apasati
»SETUP”, butonul ,,Sunet”, apoi Ok pentru
a continua.
Va aparea afigajul ,Setare Difuzor”.

2 Apasati ,,5.1 ch Nivel Difuzor”.
Va aparea afigajul de setare.

3 Apasati difuzorul, apoi +/- pentru a regla nivelul.
Repetati acest pas pentru a regla volumul
tuturor difuzoarelor.

Pentru a reveni la setarile de fabricam apasati
LAll Reset”.

Pentru a reveni la afisajul anterior, ap&sati .
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Setarile monitorului

Reglarea unghiului monitorului

Puteti regla unghiul monitorului pentru o vizionare
cat mai buna.

1 Apasati ,SETUP”, butonul ,Sistem”, apoi (!
pentru a continua.
Va aparea afigajul ,Setare monitor”.

2 Apasati ,Unghi Monitor”.
Va aparea afigajul de setare.

3 Apasati -/+ pentru a regla unghiul.
Reglarea va fi memorata.
Monitorul va pastra unghiul chiar si dupa ce
panoul frontal a fost deschis si inchis.

Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 5.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Reglarea panoului cu atingere este necesara daca
pozitia de atingere nu corespunde cu elementul
insusi.

1 Apasati ,SETUP”, butonul ,Sistem”, apoi
pentru a continua.
Va aparea afiajul ,Setare Monitor”.

2 Apasati ,Reglare ecran cu atingere”.
Va aparea afisajul de setare.

3 Apasati tintele una dupa alta.
Reglarea este finalizata.
,Cancel”

Pentru a anula

(LAnulare”).

reglarea,

apasati

Reglarea ecranului cu atingere
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Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
LSETUP”.

Setarea ecranului de fundal

Ecranul de fundal poate fi afisat in timpul redarii
audio. Puteti selecta din 3 tipuri (,Ecran 17, ,Ecran
2" sau ,Ecran 3”), fiecare contindnd o imagine
wallpaper si un model de analizator spectral.
Afisajul de navigatie (,Navigatie”) poate fi de
asemenea ales ca ecran de fundal, daca un aparat
de nevigatie este conectat, iar ,Intrare” este setat
pe ,Navigatie” (pag. 43).

1 Apasati ,,SETUP”., apoi butonul “Screen”
(“Ecran”).
Va aparea afisajul ,Setare ecran 1.

2 Apasati ,,Ecran”.
Vor aparea optiunile.

———
e —
=——
o

™ -+

3 Apasati optiunea dorita.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a finchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Sfat util

Dacd ,Ecran” este asociat cu ZEMI pe unitatea
principald, apdsati in mod repetat pentru a schimba
ecranul de fundal. Pentru detalii asupra modului in care
se asociaza functia pe TETH, vezi pagina 42.
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Setarea imaginii wallpaper si a
modelului de analizator spectral

Puteti schimba imaginea wallpaper si modelul de
analizator spectral setate in ,Ecran 1”, ,Ecran 2” si
.Ecran 3”.

Optiunile pentru imaginea wallpaper sunt indicate
mai jos.

Imagine wallpaper 1-4: Imagini prememorate.
Utilizator 1-4: Imagini capturate (pag. 35).

Toate: Aratd toate imaginile prememorate si
imaginile capturate in gir.

Toate utilizator: Arata toate imaginile capturate
in sir.

1 Apasati ,SETUP”, butonul Ecran”, apoi ,Ecran”.

2 Apasati ,Ecran 17, ,Ecran 2” sau ,Ecran 3” pe
care doriti s& memorati noua setare.

3 Apasati Editare”.
Va aparea afisajul ,Selectare imagine
wallpaper”.

4 Apasati imaginea wallpaper dorita, apoi ,OK”.
Pentru a rasfoi optiunile, apasati ,Prev A” sau
.Next ¥”.

5 Apasati modelul de analizator spectral dorit,
apoi ,OK”.
Selectati ,OPRIT” pentru a dezactiva
analizatorul spectral.
Noua setare este memoratd pe optiunea
selectata.
Noua setare este aplicatd cand apasati
+SETUP” pentru a inchide meniul de instalare.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a Tinchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.
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Capturarea de imagini pentru wallpaper

In timpul redarii video/imaginilor, puteti captura si
memora imagini (pana la 4 imagini) pentru a fi
setate ca wallpaper. Puteti de asemenea sa
capturati o imagine dintr-un aparat video auxiliar,
daca acesta este conectat.

1 incepegi redarea discului sau aparatului
video auxiliar.
2 Apasati (CAFTURE) pe telecomanda cu card

la scena/imaginea dorita.
Va aparea afisajul de confirmare.

3 Apasati ,,Da” pentru a memora imaginea.
Imaginea este memorata pe unitate.

Note

Nu opriti unitatea in timpul memorérii imaginii, in caz
contrar, imaginea ar putea sa nu fie memorata.

Imaginea memoratd este numai pentru uz personal.
Folosirea ei in scopuri publice si profitabile necesita
permisiunea definatorilor drepturilor de autor.

Imaginile memorate pot diferi fatd de rezolutia aspectului
original, sau anumite caractere ar putea sa nu fie afisate
corect datoritd comprimarii sau alungirii.

Sfat util
Dacé ,Capturd” este asociat cu TETH) pe unitatea
centrald, apasati pentru a capta imaginea. Pentru detalii
asupra modului de asociere a functiei cu TEMI, vezi
pag. 42.

Stergerea imaginilor captate
Puteti sterge imaginile captate

1 Apasati »Setup”, butonul “Screen”
(“Ecran”), apoi »Wallpaper delete”
(,,Stergere wallpaper”).

2 Apasati imaginea pe care doriti s& o
stergeti, apoi .

Imaginea selectata va aparea in partea dreapta
a afisajului pentru confirmare.
Repetati acest pas pentru a sterge alte imagini.

3 Apasati ,,0K”.

Va aparea afigajul de confirmare.
4 Apasati ,,Yes” (,,Da”).
Imaginea selectata este stearsa.
Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati .

Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
LSETUP”.

Selectarea calitatii i

Imagine EQ

Puteti selecta o calitate a imaginii potrivitd pentru
luminozitatea interioara a masinii.
Optiunile sunt indicate mai jos.

Dinamic: Imagine vie cu culori aprinse si clare.
Teatru: Lumineaza monitorul; potrivit pentru filmele
intunecate.

Sepia: Aplica tonul sepia la imagine.

Standard: Calitate standard a imaginii.

Custom 1, Custom 2: Setari reglabile de catre
utilizator (pag. 36.

1 in timpul redarii  video/imagine, apasati
~SETUP”, apoi butonul “Screen” (“Ecran’).
Va aparea afisajul ,Setare Ecran 1”.

2 Apasati ,EQ Imagine”.
Vor aparea optiunile.

3 Apasati optiunea dorita.
Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.

Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
LSETUP”.

Sfat util

Dacé ,EQ Imagine” este asociat cu ZETH} pe unitatea
centrald, apdasati in mod repetat pentru a schimba
calitatea imaginii. Pentru detalii asupra modului de
asociere a functiei cu EETM, vezi pagina 42.
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Reglarea calitatii imaginii

Optiunile ,Custom 1” si Custom 2” ale EQ Imagine
va permit sa realizati propriile setari ale calitatii
imaginii prin reglarea tonurilor imaginilor.
1 Apasati ,SETUP”, butonul “Screen”
(“Ecran”), apoi ,,EQ Imagine”.

2 Apasati ,,Custom 1” sau ,,Custom 2”, apoi
,Custom Edit”.
Va aparea afisajul de setare.

3 Apasati ,Warm” (,,Cald”), ,Normal”, sau
»Cool” (,,Rece”) pentru a selecta ,Color
tone” (,,Tonul Culorilor”).

4 Apasati +/- la ,,Brightness” (,,Luminozitate™)

si ,Color” (,,Culoare”) pentru a regla
nivelurile lor.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Nota
Calitatea imaginii camerei din spate/aparatului de
navigatie nu poate fi reglata.
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Selectarea raportului de aspect

Puteti schimba reportul de aspect al ecranului.
Optiunile sunt indicate mai jos.

Normal: Imagine cu rezolutie de | [= *}E
aspect 4:3 (imagine normala) |
Lat: Imagine cu rezolutie de aspect [ =—
4:3 largita la marginile stanga si |3 '
dreapta, partile de sus si de jos taiate

pentru a incapea pe ecran.

intreg: Imagine cu rezolutie de ;{Q?F"
aspect 16:9 '

Zoom: Imagine cu rezolutie de [~ _ "]
aspect 4:3 largiti la marginile stanga | {
si dreapta ale ecranului.

1 in timpul redarii video, apasati ,SETUP”,
apoi butonul “Screen” (“Ecran”).
Va aparea afisajul ,Setare Ecran 1.

2 Apasati ,Aspect Ratio” (,,Raport de aspect”).
Vor aparea optiunile.

3 Apasati optiunea dorita.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Nota
Rezolutia de aspect a ecranului camerei din spate/
aparatului de navigatie nu poate fi schimbata.

Sfat util

Dacd ,Aspect” este asociat cu EETHI pe unitatea
principald, apésati in mod repetat pentru a schimba
raportul de aspect. Pentru detalii asupra modului de
asociere a functiei cu ZETH1, vezi pag. 42.



Setari generale

Mai multe setari sunt configurabile din urmatoarele
doua meniuri de instalare.

e Meniul de instalare DVD (pag. 37)
Permite configurarea elementelor legate in
principal de redarea DVD.

* Meniu instalare (pag. 40)

Permite configurarea elementelor legate de
sistem.

Instalare DVD

instalare DVD

Meniul de include urmatoarele

categorii.

¢ Setarea limbii: Seteaza limba
subtitrarii etc. (pag. 38).

* Setare AIV: Regleaza
sonorului/monitorului (pag. 38).

* Control parental: Regleaza setarile controlului
parental (pag. 39).

* Modul de redare: Regleaza setarile pentru
redare (pag. 39).

* Resetarea Instalarii DVD: Reseteaza toate

elementele de setare din instalarea DVD (pag.
39).

meniul,

setarile

Operatiuni de baza in setarea DVD

Puteti seta elemente din meniu urméand procedura
urmatoare.
Ex.: cand setati , Tip de monitor” la ,Pan Scan 4:3".

1 in timp ce unitatea este oprita/DVD-ul este
redat, apasati ,,DVD SETUP”.
Va aparea meniul de instalare DVD.

2 Apasati .
Va aparea afisajul ,Setare A/V”.

3 Apasati ,,Tip Monitor”
Vor aparea optiunile.

4 Apasati ,,4:3 Pan Scan”.
Setarea este finalizata.

Pentru a derula printre optiuni (numai cand este
necesar), apasati "Prev ¥” sau ,Next A”.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati D.
Pentru a inchide meniul de instalare DVD, apasati
,DVD SETUP".
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Setarile limbii pentru afisaj sau soundtrack ICZZH ' sivx

Selectati ,DVD SETUP” — ,Language setting” (,Setare limb&”) — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru
detalii asupra acestei proceduri, consultati ,Operatiuni de baza in setarea DVD” de la pagina 37.

Articol Scop

Meniu Schimbarea limbii meniului de pe disc.

Audio Schimbarea limbii soundtrack-ului

Subtitrare Schimbarea limbii subtitrarii inregistrate pe disc

Setari audiol/vizuale
Selectati ,DVD SETUP” — ,Setare A/V’ — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru detalii asupra acestei
proceduri, consultati ,Operatiuni de baza ale instalarii DVD” la pagina 37.

,®”" indica setarea din fabrica.

Element Optiune Scop
Audio DRC EEIN- Standard (®) Selectarea setarii standard
Clarifica sunetul cand volumul este scazut. Interval lar ) —
Numai pentru DVD conform cu Audio DRC 9 Obtinerea efectului live
lesire 5.1ch 5.1 ch (®) lesirea pe canale 5.1
Schimbé& metoda iesirii surselor pe canale Micsorare .
5.1 Micsorarea la 2 canale

i i m Divk
Tip monitor 16:9 (@) Afisarea unei imagini largi.

Selecteaza o rezolutie pentru
monitorul conectat ($i rezolutia
ecranului acestei unitati se schimba)

Potrivit pentru conectarea unui
monitor cu ecran mare sau a
unui monitor cu functie de mod larg

Afisarea unei imagini largi cu
benzi in partile de sus si de jos.

Afisarea unei imagini largi pe tot
ecranul.

* Exclusiv DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW in modul VR.

Nota
In functie de disc, ,4:3 Plic de scrisoare” poate fi selectat automat in loc de ,4:3 Panoramé&” si invers.
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Setarile controlului parental IEZH*

Selectati ,DVD SETUP” — ,Control Parental” — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru detalii asupra acestei
proceduri, consultati ,Operatiunile de baza ale instalarii DVD” de la pagina 37.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii

Atrticol Scop

Blocare/Deblocare(pag.23) Blocarea/Deblocarea unui disc.

Nivelul de evaluare (pag.

24) Setarea nivelului de restrictie in functie de zona selectata.

Selectarea zonei (pag. 24)  Setarea standardului de restrictie pe zone.

* Cu exceptia DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW in modul VR

Setarile modului de redare
Selectati ,DVD SETUP” —"Mod redare” — elementul dorit —alegerea dorita. Pentru detalii asupra acestei
proceduri, consultati ,Operatiuni de baza ale instalarii DVD” de la pagina 37.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii. (®) indica setarea din fabrica.

Element Optiune Scop
Reluare Multi Disc PORNIT (®) Memorarea setérilor de reluare pentru pana la 5
| ove Kl wop | discuri

Nememorarea setarilor in memorie. Redarea

OPRIT
este posibila numai cu discul in unitate.

Redare lista IETH Original (®) Redarea titlurilor inregistrate original.
Numai pentru DVD-R/ DVD-R e .
DL/DVD-RW in mod VR). Lista Redarea unei liste compuse.
Cautare directa (pag. 25) Titlu Cautarea unui titlu
|_ovD |
Stabileste elementele cautate in Capitol (@) Cautarea unui capitol

cadrul unei cautari directe

Nota
Daca se aplica controlul parental, reluarea reddrii nu va functiona. In acest caz, redarea va incepe de Ila inceputul discului,
cénd acesta este introdus.

Resetarea tuturor setarilor

Toate setarile (cu exceptia setarii controlului parental) din instalarea DVD pot fi resetate. Selectati ,DVD
SETUP” — ,Resetare DVD SETUP” — Resetare toate setarile” — ,Da”.
Pentru detalii asupra acestei proceduri, consultati ,Operatiuni de baza ale setéarii DVD”, de la pagina 37.

Nota
Nu opriti unitatea in timpul resetérii, intrucét este nevoie de céteva secunde pentru ca aceasta sa se finalizeze.
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Confiqurare

Meniul de configurare include urmatoarele categorii

Sistem: setarile sistemului (pag. 41)

Sunet: setarile sunetului/difuzoarelor (pag. 44)
Ecran: setarile ecranului (pag. 46)

Disc: Setarile redarii discului (pag. 47)

Operatiuni de baza ale configurarii

Puteti seta elemente din meniu urméand procedura

urmatoare.

Ex. cand setati demonstratia.

1 Cand unitatea este oprita, apasati ,SETUP”.
Va aparea meniul de configurare.

2 Apasati butonul “Screen” (“Ecran’)
Va aparea afisajul ,Setare ecran 1.

3 Apasati #.

40

Va aparea afisajul ,Setare ecran 2.

4 Apasati ,Demo”.
Vor aparea optiunile.

5 Apasati ,PORNIT” sau ,OPRIT".
Setarea este finalizata

Pentru a defila printre optiuni (atunci cand este
necesar), apasati ,Prev ¥” sau ,Next A”.
Pentru a reveni la afisajul anterior, apasati 2.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.



Setarile sistemului — Sistem

Selectati ,SETUP” — ,Sistem” — categoria doritd — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru detalii asupra
acestei proceduri, consultati ,Operatiune de baza a instalarii” de la pagina 40.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii. ,®” indica setarea din fabrica

Setarea sistemului

. Statusul
Element Optiune Scop .

' unitatii
Control de securitate
(pag. 48)
Reglarea ceasului
(pag. 48) :

Orice status

Auto OPRIRE NO (®) Dezactivarea functiei Auto

Se opreste automat dupa
timpul dorit cand unitatea
este oprita

Oprire

30 sec, 30 min, 60 min

Selectarea timpului dorit

Sistemul de iesire al
culorilor

Schimba iesirea video in functie
de monitorul conectat

PAL (®: model asiatic)

Setarea la PAL

NTSC

(®: model sud
american)

Setarea la NTSC

Unitate oprita

Setarea monitorului

. Statusul
Element Optiune Scop .
! unitatii
Auto Scaderea luminozitatii automat la
Atenuator . o
L o ) (@) aprinderea luminii
Schimba luminozitatea ecranului - — . -
PORNIT Scaderea luminozitatii ecranului
Unghiul monitorului (pag. 33) - -
Nivel atenuator (5-+5) Orice status
Seteaza nivelul luminozitatii cand ®0 Selectarea nivelului

atenuatorul este activ

Reglarea panoului cu
atingere (pag. 33)
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Setari taste

Statusul
Element Optiune Scop .
’ unitatii
Bee PORNIT (@) Activarea sunetului de operatiune
P OPRIT Dezactivarea sunetului de operatiune

Tasta speciala
Asociaza functia cu butonul
CSTM

de pe EQ unitatea centrala
pentru

a efectua functia mai usor

Captura (@)
Ecran,
Imagine EQ,
Aspect,
EQ7,

Zone x Zone

Pentru a selecta functia de asociat

Orice status

Potentiometru rotativ. _Normal (®) Pentru a utiliza pozitia setata din fabrica.
Schimba sensul operativ al . . )
. ) ) Utilizarea pe partea dreapta a manetei de
comenzilor potentiometrului Invers . .
. directie
rotativ '
lluminarea tastelor
PORNIT (@) Pentru a aprinde iluminatul tastelor
OPRIT Pentru a stinge iluminatul tastelor
Setari AUX
Statusul
Element Optiune Scop i uses
’ unitatii
AUX 1 (pag. 49) Video (@) Afisarea imaginii de la aparatul conectat
Seteaza aparatul conectat la Afisarea wallpaper-ului si a analizatorului
terminalele AUX IN 1 sa Audio ® p p. ®
) . spectral pe afisaj.
schimbe ecranul de fundal in
mod corespunzator OFF Dezactivarea intréarii AUX
AUX 2 (pag. 49) Video (@) Aratarea imaginii de la aparatul conectat
Seteaza aparatul conectat la . Afisarea wallpaper-ului si a analizatorului
. . Audio .
terminalele AUX IN 2 sa spectral pe afiga;.
schimbe ecranul de fundal in OFF D i intrarii AUX
mod corespunzator ezactivarea intrarii Unitatea oprits
AUX 3 (pag. 49) Video (@) Aratarea imaginii de la aparatul conectat
Seteaza aparatul conectat la . Afisarea wallpaper-ului si a analizatorului
. . Audio .
terminalele AUX IN 3 sa spectral pe afisaj.
schimbe ecranul de fundal in . o
N OFF Dezactivarea intrarii AUX
mod corespunzator
Setarea pentru lipsa Wallpaper (®) Afisarea automats a wallpaper-ului
de semnal
Arata wallpaper-ul automat
Ecran alb Afisarea ecranului (alb) in lipsa de semnal

cand nu se detecteaza
semnal video extern
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Setarea video externa

Statusul
Element Optiune Scop DR
unitatii
Intrare (pag. 49) OPRIT (@) Dezactivarea intrarii
Activeaza intrarea video L Afigarea imaginii de la navigatie si scoaterea
de la camera din spate/ Navigatie : L
' o sunetului de la sursa curenta.
aparatul de navigatie Afigsarea imaginii de la camera spate cand lampa
conectat Camera spate .
spate se aprinde
Sistemul de culori PAL (®: model :
_ ( Setarea la PAL Orice status
(pag. 49) Asiatic)

Schimba sistemul de culori
in functie de camera
spate/aparat

de navigatie conectat

NTSC (®: model
sud-american)

Setarea la NTSC

Setarea camerei spate
(pag. 50)

* Daca un aparat este conectat la BUS CONTROL IN, apare ,Sony Bus” in loc de ,AUX 3” si singurele optiuni ce pot fi

selectate sunt "Video" si "Audio”.
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Setari sunet/difuzoare — Sunet

Selectati ,SETUP” — ,Sunet” — categoria doritd — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru detalii asupra
acestei proceduri, consultati ,Operatiuni de baza ale instalarii”, de la pagina 40.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii. ® indica setarea predefinita.

Setarea sunetului

Element Optiune Scop Statusul unitatii
OPRIT (@) Anularea curbei egalizatorului
Xplod, Vocal, Tn timpul redarii/
EQ7 (pagina 29) Edge, Cruise, Selectarea curbei egalizatorului; receptionarii radio”
Space, Gravity, reglarea curbei egalizatorului '
Custom
OPRIT (@) Dezactivarea modului Pro Logic Il
Dolby Pro Logic II Muzics Crearea sunetului profund, larg o -
(pagina 31) pentru inregistrarile stereo audio.  In t|m?u| rve<.j'ar||/
Are dous surse de iesire cu Imbunatatirea campului sonor al  receptionarii DVD{ .
2 canale in multi-canal. Film programelor TV si al tuturor VCD/CD/MP3/radio
programelor inregistrate cu Dolby
Surround.
Atenuator/
Echilibru . .
Reglarea nivelului
(-10 ~ +10)
Echilibru/atenuator ®:0
(pagina 30) Centru/
Subwoofer
(-6 ~ +6) .
®0 In timpul redarii/
OPRIT (@) Nereglarea pozitiei de ascultare receptionarii radio’

Pozitia de ascultare
(pag. 31)

Fata L (stanga)

Setarea fata stanga

Fata R (dreapta)

Setarea fata dreapta

Fata

Setarea centru fata

Toate

Setarea in centrul masginii

Custom

Reglarea precisa a pozitiei de
ascultare (pag. 32)
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Setarea difuzoarelor

Element Optiune Scop Statusul unitatii

Tn timpul

CSO (@) Activarea CSO - S
redarii/receptiei radio

Difuzor central (pag. 32) —
. . . Setarea starii de .
Seteaza starea de conectare a difuzorului OPRIT Orice status

i y conexiune la oprit
central sau activeaza CSO. -
Setarea starii de

PORNIT ) , Unitate oprita
conexiune la pornit
Subwoofer 32 Setarea starii
ooter (pag.32) PORNIT (@) astan
Seteaza starea conexiunii conexiunii la pornit . "
subwooferului Set tarii d Unitate oprita
ubw ului. r rii
OPRIT eta e.asa e.
conexiune la oprit
LPF: 80Hz, Selectarea frecventei
Filtru de intersectare 120 Hz (@) de intrerupere In timoul
Selecteaza frecventa de intrerupere ale HPF: OPRIT Neintreruperea . p .
. . . , redarii/receptiei
difuzoarelor fata/spate (HPF) si (@) frecventei radio ’
subwooferului (LPF) HPF: 80 Hz, Selectarea frecventei '
120 Hz de intrerupere

Nivel difuzor 5.1 ch

- - Unitate oprita.
(pag.33)

" In functie de statusul celorlalte functii, e posibil ca configuratia s& nu fie disponibild. Pentru detalii, consultati pagina
indicata si verificati instructiunile de acolo.
2 Indisponibil in modul karaoke (pagina 26)/ Zone x Zone (pagina 26) este activat.



Setari ecran — Ecran

Selectati ,SETUP” — ,Ecran” — categoria doritda — elementul dorit — optiunea dorita. Pentru detalii asupra

acestei proceduri, consultati ,Operatiuni de baza ale instalatiei” de la pagina 40.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii. ® indica setarea predefinita.

Setarea ecranului 1

Element Optiune Scop Statusul unitatii
Ecran (pag. 34) - - .
Orice status
Stergere wallpaper (pag.35) - -
Dinamic
(9),
Teatru, Selectarea calitatii imaginii int | redarii
. n timpul redarii
EQ Imagine (pag.35) Sepia, video/ri)ma "
Standard g
Custom 1, g s -
Reglarea calitatii imaginii
Custom 2 ’
Totala (@),
Rezolutie de aspect (pag. Normal, Selectarea rezolutiei de . s
’ ’ In timpul redarii video
36) Larg, aspect
Zoom
Setarea ecranului 2
Statusul
Element Optiune Scop .
' unitatii
Ceas PORNIT (@) Afisarea ceasului

Arata/ascunde afigajul ceasului in coltul

) L OPRIT Ascunderea ceasului
dreapta jos al afisajului
.. Color 1 (@) ~ Selectarea culorii Orice status
Selectarea culorii butoanelor
L o . Color8 butoanelor

Schimba culoarea butoanelor si activeaza - -
Efect: PORNIT Activarea/dezactivarea

efectele.
(@), OPRIT efectelor
PORNIT (@) Activarea demonstratiei , .

Demo - — Unitate oprita
OPRIT Dezactivarea demonstratiei
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Setari redare disc — Disc

Selectati ,SETUP” — ,Disc” — categoria doritd — elementul dorit — optiunea doritd. Pentru detalii asupra
acestui procedeu, consultati ,Operatiuni de baza ale instalarii” de la pagina 40.

Urmati informatiile de la paginile respective pentru detalii. ® indica setarea predefinita.

Setare Disc 1

Element Optiune Scop Statusul unitatii
< < PORNIT Activarea Zona x Zona in timpul
Zona x Zona (pag. 26) : - - o L
OPRIT (@) Dezactivarea Zona x Zona  redarii/receptiei radio.
5 sec (@),

Diapozitive JPEG

10 sec, 20 sec,
40 sec

Selectarea intervalului intre
diapozitive

Unitate oprita

Redare Video CD fara PBC
(pag. 21)

Video Divx la cerere
Arata codul de Tnregistrare
pentru aceasta unitate. Pentru

mai multe informatii vizitati Efectuat inchiderea afisajului Orice status
website-ul de mai jos:
http://www.divx.com/vod
Setare disc 2
Statusul
Element Optiune Scop .
’ unitatii
Super Audio CD Mode Calitate ' o '
. iy Calitatea Tnalta a sunetului
(pag. 28) inalta (@)
Selecteaza calitatea sunetului pentru . .
. Standard Calitatea standard a sunetului
redarea Super Audio CD.
Multi-canal Redarea unei zone multi-canal de pe Unitate
Strat Super Audio CD (®) un strat Super Audio CD. oprita
(pag. 28) 2 canale Redarea unei zone cu 2 canale de pe
Selecteaza stratul de redare a unui un strat al unui Super Audio CD
Super Audio CD cD Redarea unui strat CD (daca este

cuprins)
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Setarea codului de securitate

Taster
numerice !

CLEAR

Aceasta unitate are o functie de securitate pentru a
descuraja furtul. Introduceti un numar din patru cifre
drept cod de securitate.

O data functia de securitate activata, va trebui sa
introduceti codul de securitate pentru a porni
unitatea dupa reinstalarea unitatii intr-o altd masina
sau dupa incarcarea bateriei.

Activarea functiei de securitate
1 Apasati ,,SETUP”, apoi butonul ,,Sistem”.

2 Apasati ,,Control de securitate”
Va aparea afisajul de setare a codului.

3 Apasati butoanele numerice de pe
telecomanda cu card pentru a introduce
codul de securitate.

4 Pentru a confirma, apasati butoanele
numerice pentru a reintroduce codul de
securitate.

Setarea este finalizata.

Cererea pentru codul de 4 cifre va aparea cand
porniti unitatea dupa reinstalare in altd masina sau
dupa incércarea bateriei. Apasati tastele numerice
pentru a introduce codul de securitate.

Pentru a sterge un numar introdus, apasati ‘ELEAR)
pe telecomanda cu card.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati *3.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
SETUP”.
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Dezactivarea functiei de securitate

1 Repetati pasii 1 si 2 de mai sus.
Va aparea afigajul pentru Deblocarea securitatii.

2 Apasati tastele numerice pentru a introduce
codul de securitate.
Va aparea afisajul de confirmare.

3 Apasati ,,Da”.
Va aparea ,Securitate anulata”, iar functia de
securitate este dezactivata.

Pentru a gterge un numar introdus, apasati
~otergere”.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati *3.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.

Setarea ceasului
Ceasul foloseste un sistem de indicare de 12 ore.

1 Apasati ,,SETUP”, apoi butonul ,,Sistem”.
Va aparea afigajul ,Setarea sistemului”.

2 Apasati ,,Reglare ceas”.
Va aparea afisajul de setare.

3 Setati ora si minutele.

De exemplu, pentru a seta 8:30, apasati ,0830”.
4 Apasati ,,Start”.

Setarea este finalizata.

Pentru stergerea unui numar introdus, apasati
.Clear” (,Stergere”).

Pentru a reveni la afigajul anterior, apasati *1.
Pentru a Tinchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.



Utilizarea echipamentelor optionale

Echipamente auxiliare audio-video

Puteti conecta pana la 3 aparate optionale, cum ar
fi un player portabil, jocuri etc, la terminalele AUX
IN 1, AUX IN 2 si AUX IN 3/BUS AUDIO IN de pe
unitate.

Selectarea aparatului auxiliar
1 Apasati ,LISTA SURSE”,apoi ,AUX”. Va aparea
afisajul AUX.

=R

2 Apasati ,AUX 1”7, ,AUX 2" sau ,AUX 3” pentru a
selecta aparatul.
Operati prin Tnsasi aparatul portabil.

Reglarea nivelului volumului

Asigurati-va ca reglati volumul pentru fiecare aparat
conectat Tnainte de redare.

Nivelul volumului este comun pentru ,AUX 17, ,AUX
2" si ,AUX 3.

Nota

Nivelul de intrare poate fi ridicat daca apare distorsiunea
sunetului la intrarea AUX. Verificafi nivelul de intrare cu
instrumentul de mésuré situat in colful din dreapta jos al
afisajului. Dacé instrumentul de mdsura indica o valoare
de varf, coboréti nivelul intrérii.

Micsorati volumul de pe unitate.

Apasati ,LISTA SURSA’, apoi ,AUX". Va
aparea afisajul AUX.

Porniti redarea aparatului portabil la un volum
mediu.

Setati volumul obisnuit de ascultare pe unitate.
Apasati -/+ in ,nivel AUX” in mod repetat pentru
a regla nivelul.

Nivelul este reglabil in pasi singulari, intre -6 i
+18.
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Setarea tipului de aparat

Prin setarea tipului (video sau audio) fiecarui aparat
conectat, ecranul de fundal poate fi schimbat in
conformitate.

Pentru a seta tipul, in timp ce unitatea este oprita,
selectati ,SETUP” —"Sistem” — "Setare AUX" —
"AUX 17, ,AUX 2” sau ,AUX 3” (aparatul) —"Video”
sau ,Audio”.

Pentru detalii, vezi pagina 42.

Camera spate/ aparat de navigare

Prin conectarea camerei spate sau a aparatului de
navigatie la terminalul NAVI/CAMERA IN, puteti
afisa imaginea de la camera spate/aparatul de
navigatie.

Afisarea imaginii

Pentru a afisa imaginea de la o camera
spate/aparat de navigatie, este necesar sa activati
intrarea video externa.

Pentru a activa, selectati ,SETUP” —"Sistem” —
"Setare video extern” — "Intrare” — "Camera spate”
sau ,Navigatie”.

Pentru detalii, consultati pagina 43.

Pentru a arata imaginea de la aparatul de navigatie,
selectati ,SETUP” —”"Screen” — "Screen” —
"Navigatie”.

Va aparea afisajul de navigatie pe ecranul de
fundal, iar sunetul de la sursa curenta iese.

Pentru detalii, consultati pagina 34.

Imaginea de la camera spate apare cand lampile
spate se aprind.

Note:

* Atunci cand va incuiafi magina uitati-va in jurul dvs.
cu atentie pentru siguranta. Nu va bazati exclusiv pe
camera din spate.

* Imaginea capturatd de camera din spate/ aparatul
de navigatie nu apare pe monitorul din spate

Setarea sistemului color

Schimbarea sistemului color la NTSC sau PAL
poate fi necesara in functie de camera
spate/aparatul de navigatie.

Pentru a schimba, selectati ,SETUP” — ,Sistem” —
"Setare video extern” — “Sistem color” — "NTSC”
sau ,PAL".

Pentru detalii, vezi pagina 43.
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Setarile camerei din spate

Puteti vizualiza elementele de setare pe imaginea
de la camera spate pentru a asista operatiunea.

1 Apasati ,,SETUP”, butonul ,,Sistem” apoi o
in mod repetat pana cand apare afisajul
»Setare video Extern”.

2 Apasati ,Setare camera spate”.

Vor aparea elementele de setare.

Afisarea liniilor de marcaj

Apasati ,Marca;j”.

Apasati ,Marcaj” din nou pentru a ascunde liniile de
marcaj.

Inversarea imaginii
Apasati ,Oglindire”.
Va aparea o imagine inversata.

Editarea liniilor
1 Apasati Editare linii".

2 Selectati linia pe care doriti sa o editati.
Apasati ,Editare 17, ,Editare 2" sau ,Editare 3”.
corespunzand liniei de editat.
3 Editati linia.
Pentru a méri lungimea, apasati «=.
Pentru a reduce lungimea, apasati =» @.
Pentru a regla pozitia, apasati #sau ¥.
Pentru a reveni la setérile din fabrica, apasati
.Resetare”.

Pentru a reveni la afigajul anterior, apdsati 2.
Pentru a inchide meniul de instalare, apasati
~SETUP”.
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Schimbatorul de CD

Selectarea schimbatorului
1 Apasati ,LIST SURSE”, apoi ,Schimbator”.

Numarul albumului/discului/schimbatorului

2 Apasati ,MOD REDARE”, apoi ,Urmatorul
schimbator”

Repetati acest pas pana apare schimbatorul
dorit.

Sarirea peste albume si discuri
Apasati urmatoarele elemente de pe afisajul de
redare.

Pentru a sari Apaésati

un album* ALBUM -/+

albume incontinuu tineti apasat ALBUM-/+
un disc DISC -/+

discuri in continuu tineti apasat DISC -/+

* Cand este redat un MP3



Repetarea si redarea aleatorie

1 1n timpul redarii, apasati ,MOD REDARE”", apoi
apasati ,Repetare”, sau ,Amestecare” in mod
repetate pana cand apare optiunea dorita.

Selectati pentru a reda

Repetare piesa piesa curenta in continuu
Z‘:::i:e albumul curent in continuu
Repetare Disc discul curent in continuu
Amestecare Piesele din albumul curent in
album*’ ordine aleatorie

piesele de pe discul curent in

Amestecare Disc . .
ordine aleatorie

Amestecare piesele din schimbatorul
schimbator curent in ordine aleatorie
iesele din toate
Amestecare P . . ,
2 schimbatoarele in ordine
toate

aleatorie

*1 Cand este redat un MP3
*2. Cand sunt conectate doud sau mai
schimbatoare CD

mult

Pentru a reveni la modul de redare normal, alegeti
,OPRIT".

Potentiometru de comanda rotativ

Atasarea etichetei
Atasati eticheta in functie de cum montati mansa
rotativa (potentiometrul rotativ).

Locatia comenzilor

Butoanele corespunzatoare de pe mansa rotativa
de control au aceleasi functii ca si cele de pe afisaj,
de pe telecomanda cu card sau de pe unitatea
centrala.

PRESET/
DIsC
MODE
SOURCE
O
VoL SEEK/AMS OFF

Urmatoarele comenzi de pe mansa rotativa
necesita o utilizare diferita fatd de cele de pe
unitate.

e Comanda PRESETARE/DISC
Aceeasi ca si ALBUM-/+ de pe afisaj sau /¥
de pe telecomanda cu card (apasati si rotiti).

+ Comanda VOL (Volum)
Aceeasi ca si “¥OL) -/+ de pe unitatea centrala
sau de pe telecomanda cu card (rotiti).

¢ Comanda CAUTARE/AMS
Aceeasi ca si /W sau «/» de pe afisaj sau
de pe telecomanda cu card (rotiti, sau rotiti si
tineti).

 Buton DSPL
Acelasi ca si (BCHEEN de pe telecomanda cu
card (apasati).

Schimbarea directiei de functionare
Directia de functionare a comenzilor este setata din
fabrica asa cum se arata mai jos.

Pentru a mari

&)

J 'IPentru a reduce

Dacé este nevoie s& montati potentiometrul rotativ
pe partea dreapta a volanului, puteti inversa directia
de functionare.

1 1n timp ce apasati comanda VOL, apasati si

mentineti apasat butonul (SSUND
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

« Daca masina este parcata in lumina soarelui,
permiteti unitatii s& se raceasca inainte de a o
utiliza.

e Antena se va extinde automat in timpul
functionarii unitatii.

Condensarea din cauza umezelii

in zilele ploioase sau in zonele cu umiditate
ridicata, condensul poate aparea in interiorul
lentilelor si al afisajului unitatii. Daca aceasta se
intdmpla, unitatea nu va functiona corect. Intr-un
astfel de caz, indepartati discul si asteptati cam o
ora pana cand umezeala s-a evaporat.

Pentru a mentine o calitate inalta a

sunetului
Nu stropiti cu suc sau alte bauturi unitatea sau
discurile.

Note despre ecranul LCD

* Nu apasati pe ecranul LCD intrucat se poate
distorsiona imaginea sau se poate cauza o
defectiune.

* Nu atingeti cu altceva decéat cu degetul, intrucat
ecranul se poate sparge sau poate fi avariat.

* Curatati ecranul LCD cu o laveta uscata. Nu
folositi solventi cum ar fi benzina, diluant,
curatatori disponibili in comert, sau spray
antistatic.

* Nu folositi aceasta unitate in afara intervalului
de temperatura 5- 45 grade C.

» Daca masina a fost parcata intr-un loc rece sau
calduros, imaginea poate sa nu fie clara.
Totusi, monitorul nu este avariat, iar imaginea
se va clarifica dupa ce temperatura din masina
dumneavoastra ajunge la normal.

« Anumite puncte albastre, rosii sau verzi pot
aparea pe monitor. Ele se numesc ,puncte
luminoase” si pot aparea pe orice LCD. Ecranul
LCD este fabricat cu precizie, avand mai mult
de 99,99% din segmentele sale functionale.
Totusi, este posibil ca un mic procentaj al
segmentelor sd nu se aprinda corect. Aceasta
nu va interveni Tnsa 1n vizionarea
dumneavoastra.
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Note despre discuri

* Pentru a pastra curat un disc, nu-i atingeti
suprafata. Apucati discul de margine.

» Tineti discurile in carcasele lor atunci cand nu
se afla in uz.

* Nu expuneti discurile la caldurd/temperaturi
ridicate. Evitati sa le lasati intr-o masina
parcata sau in torpedo/portbaga;j.

* Nu atasati etichete. Astfel de discuri s-ar putea
opri din Tnvartire atunci cand sunt folosite,
cauzand defectiuni, sau discul poate fi distrus.

X X X
@ &

* Nu folositi discuri cu etichete sau abtibilduri
atasate.

Urmatoarele defectiuni pot aparea din folosirea

acestor discuri:

— incapacitatea de a scoate un disc (datorita
unui abtibild dezlipit);

— incapacitatea de citi datele audio in mod
corect.

» Discurile cu forme neregulate (ex. inima, patrat,
stea) nu pot fi redate pe aceasta unitate.
incercarea de a le reda ar putea avaria
unitatea. Nu folositi astfel de discuri.

« Jlnainte de redare, -curatati
discurile cu o lavetd de curatat _—
disponibila in comert. Stergeti .F; I
fiecare disc dinspre interior /J — T ™
spre exterior. Nu folositi =
solventi precum benzina,
diluant, curatatori disponibili Th
comert sau spray-uri antistatice
destinate discurilor analog.

Nota despre operatiunile de redare a
DVD-urilor si VCD-urilor.

Anumite operatiuni de redare a DVD-urilor si VCD-
urilor pot fi setate intentionat de producatorii de
software. De vreme ce aceasta unitate reda DVD-
uri si DVD-uri in conformitate cu continuturile
discurilor proiectate de producatorii de software,
anumite caracteristici de redare ar putea sa nu fie
disponibile. de asemenea, consultati instructiunile
furnizate Tmpreuna cu DVD-urile sau cu VCD-urile.



Note despre CD DATA si DVD DATA

e Anumite CD-uri DATA/DVD-uri DATA pot sa nu fie
redate pe aceasta unitate.
e Finalizarea este necesara pentru anumite discuri
(pag. 53).
¢ Unitatea este compatibila cu urmatoarele
standarde
Pentru CD-uri DATA
- format ISO 9660 nivel 1/nivel 2, Joliet/Romeo
in format de expansiune
- Multi Session
Pentru DVD-uri DATA
- format UDF Bridge (combinatie UDF si I1ISO
9660)
- Multi Border
e Numarul maxim de
- dosare(albume): 256
- figiere  (piese/imagini/video) si  dosare
cuprinse intr-un disc: 2000 (daca un nume de
dosar/figier contine multe caractere, acest
numar poate scadea sub 2000).
- caractere afigabile pentru un nume de
dosarf/figier: 64 (Joliet/Romeo).

Note despre finalizarea discurilor
Urmatoarele discuri este nevoie sa fie finalizate pentru
a putea fi redate pe aceasta unitate

« DVD-R/DVD-R DL (in mod video/mod VR)

* DVD-RW in mod video

- DVD+R/DVD+R DL

« CD-R

» CD-RW

Urmatoarele discuri pot fi redate fara finalizare

« DVD+RW - finalizat automat

« DVD-RW in mod VR — nu este necesara
finalizarea

Pentru detalii, consultati manualul furnizat impreuna

cu discul.

Note despre CD Multi Session/DVD Multi
Border

Aceasta unitate poate reda CD-uri Multi Session /

DVD-uri Multi Border in urmatoarele conditii. Notati ca

sesiunea trebuie incheiata, iar discul trebuie finalizat.

« Cand CD-DA (Compact Disc Digital Audio) este
inregistrat in prima sesiune:
Unitatea recunoaste discul ca CD-DA, si numai
CD-DA din prima sesiune este redat, chiar daca
un alt format este inregistrat in alte sesiuni.

¢ Cand CD-DA este inregistrat in alta sesiune decat
in prima:
Unitatea recunoaste discul ca CD DATA sau DVD
DATA si toate sesiunile CD-DA sunt sarite.

e Cand este inregistrat un MP3 / WMA / JPEG /
DivX®:
Numai sesiunile ce contin tipul de figier selectat
(audio /video / imagine)” sunt redate (dacd CD-DA
sau alte date exista in altd sesiune, acestea sunt
sarite)

*  Pentru detalii despre modul de selectare a tipului de
fisier, a se vedea pagina 27.

Discurile muzicale inregistrate cu
tehnologii de protectie a drepturilor de
autor

Acest produs este proiectat sa redea discuri care sunt
conforme cu standardul Compact Disc (CD).

Recent, diferite discuri muzicale Tinregistrate cu
tehnologii de protectie a dreptului de autor au fost
puse in vanzare de anumite companii de discuri. Va
rugam acordati atentie faptului ca printre aceste
discuri, existd unele care nu sunt conforme cu
standardul CD si nu pot fi redate de acest produs.

Nota despre discurile duble

Un disc dublu este un disc cu doud fete care combina
materialul DVD pe o parte cu materialul digital audio
pe cealaltd parte. Totusi, de vreme ce partea cu
materialul audio nu este conforma cu standardul
Compact Disc, redarea pe acest produs nu este
garantat.

Ordinea de redare a fisierelor MP3
IWMA /JPEG /DivX®
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Despre figierele MP3
MP3, care inseamna MPEG-1 Audio Layer-3, este
un standard pentru un format de comprimare a
fisierelor muzicale. Acesta comprima datele CD
audio la aproximativ 1/10 din marimea originala.

e Versiunile ID3 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 si 2.4 se aplica
numai MP3-urilor. Tag-ul ID3 este de 15/30 de
caractere (1.0 si 1.1), sau de 63/126 de caractere
(2.2,2.3si24).

* Cand se denumiti un figsier MP3, asigurati-va ca
adaugati extensia ,.mp3” la numele figierului.

e Pe timpul redarii sau derularii unui fisier MP3
VBR, timpul de redare scurs poate sa nu fie afisat
in mod corespunzator.

Nota despre MP3
Daca redati un MP3 cu raté foarte mare de bit, precum
cele de 384 kbps, sunetul se poate auzi intermitent.



Despre figsierele WMA

«  WMA, care inseamna Windows Media Audio,
este un standard de comprimare a fisierelor
muzicale. Acesta comprima datele CD audio la
aproximativ 1/22 din marimea sa originala.

e Tagul WMA este de 63 de caractere.

+ Cand denumiti un figsier WMA, asigurati-va ca
adaugati extensia ,.wma” la numele figierului.

« In timpul redé&rii sau derularii unui fisier WMA
VBR, timpul de redare scurs poate sa nu fie
afisat in mod corespunzator.

Despre fisierele JPEG

e JPEG, care inseamna Joint Photographic
Experts Group, este un standard al formatului
de comprimare a fisierelor imagine. Acesta
comprima imaginile statice la aproximativ 1/10
-1/100 din marimea sa originala.

* Cand denumiti un fisier JPEG, asigurati-va ca
adaugati extensia ,..jpg” la numele figierului.

Despre figierele DivX®
DivX®, care Digital Video Express, este un
standard al formatului de comprimare a fisierelor
video, dezvoltat de DivX, Inc.
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Intretinere

|

inlocuirea bateriei cu litiu din
telecomanda cu card

n conditii normale, bateria va tine aproximativ 1 an.
Cand bateria devine slaba, raza de actiune a
telecomenzii cu card devine mai restransa. Inlocuiti
bateria cu o baterie noua cu litiu CR2025. Utilizarea
oricarei alte baterii poate reprezenta un risc de
incendiu sau explozie.

+ cu fata in sus

Note despre bateria cu litiu

*  Nu lasati bateria la indeméana copiilor. Dacé bateria
a fost inghitita, consultati imediat un doctor.

»  Stergeti bateria cu o lavetd uscatd pentru a asigura
un contact adecvat.

» Asigurati-vd c& afi respectat polaritatea corecta
atunci cand instalati bateria.

* Nu tineti bateria cu ajutorul pensetelor metalice,
altfel ar putea apdrea un scurt-circuit.

ATENTIE

Bateria poate exploda daca nu este manevrata cu
grija. Nu reincarcati, dezasamblati sau aruncati in
foc.

Inlocuirea sigurantelor
Cand inlocuiti o siguranta,
asigurati-va ca folositi una care
sa se potriveasca la amperajul
mentionat pe cea originala. Daca
siguranta se arde, verificati
alimentarea cu curent gi nlocuiti
siguranta. Daca aceasta se arde
din nou dupa nlocuire, este
posibila o defectiune interna. Intr-
un astfel de caz, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

.
Siguranta (10A)




Specificatii

Sectiunea monitor

Tip afisaj: Monitor color lat LCD

Dimensiuni: 7.0 inci

Sistem: TFT matrice activa

Numar de pixeli: 1.152.000 pixeli

Sistemul de culori: selectare automata
PAL/NTSC/SECAM (in afara situatiei cand este
selectatd camera din spate/aparatul de navigatie)

Sectiunea DVD/CD

Raport semnal-zgomot: 120 dB

Réaspuns frecventa: 10-20 000 Hz

Variatia vitezei benzii: Sub limita masurabila
Distorsiune armonica: 0,01%

Sectiunea radio
FM
Interval de captare:
Model asiatic:
87,5 —-108.0 MHz. (la 50 kHz)
Model Sud-american:
87,5 —-107,9 MHz (la 200 kHz)
Terminal antena
Conector antena externa
Frecventa intermediara: 10.7 MHz/450 kHz
Sensibilitate utilizabila: 9 dBf
Selectivitate: 75dB la 400kHz
Raport semnal-zgomot: 67 dB (stereo), 69 dB
(mono)
Distorsionare armonica la 1 kHz: 0,5% (stereo),
0,3% (mono)
Separare: 35 dB la 1 kHz
Raspuns frecventa: 30-15 000 Hz

AM
Interval de captare:

Model asiatic:

531 — 1602 kHz (la pas de 9kHz)

Model Sud-American:

530 — 1710 kHz (la ps de 10 kHz)
Terminal antena: Conector antena externa
Frecventa intermediara: 10,7 MHz/450 kHz
Sensibilitate: 30pV

Sectiunea amplificator de putere
lesiri: iesiri boze

Impedanta difuzoare: 4-8 ohm

Puterea maxima la iesire: 52W x 4 (la 4 ohm)

Informatii generale
lesiri
Terminal iesire video (spate)
Terminale iesire audio (fata/spate)
Terminale iesire audio ZxZ
Terminal iesire Centru
Terminal iesire Subwoofer
Terminal control antena
Terminal control amplificator de putere

Intrari
Terminal de control telefon ATT
Terminal control iluminare
Terminale intrare audio BUS
Terminal intrare control BUS
Terminal intrare telecomanda
Terminal intrare antena
Terminal control frana de mana
Terminal intrare microfon
Terminal intrare microfon
Terminal intrare marsarier
Terminal intrare navigatie/camera
Terminale intrare audio AUX
Terminale intrare video AUX
Cerinte energie: baterie de magind 12V DC
Dimensiuni: aprox. 178 x 100 x 179 mm
Dimensiuni la montare: aprox. 178 x 100 x 164 mm
Greutate: aprox. 2,4 kg
Accesorii furnizate:
Telecomanda cu card: RM-X160
Piese pentru instalare si conexiuni (1 set)
Cablu pentru terminalele de intrare AUX
audio/video
Echipamente/accesorii optionale
Monitor mobil: XVM-B62 (pentru model asiatic)
Mansa rotativa de comanda: RM-X4S
Cablu BUS
RC-61 (1m), RC-62 (2m)
Schimbator CD (10 discuri): CDX-757MX, CDX-
656X
Selector sursa: XA-C40 (pentru model Sud-
american)
Selector AUX-IN: XA-300
Adaptor interfata pentru iPod: XA-110I1P

Dealerul dumneavoastra poate sa nu aiba unele din
accesoriile mentionate mai sus. Va rugam cereti
dealerului informatii detaliate

Brevetele din Statele Unite si cele straine sunt
licentiate de catre Dolby Laboratories.

Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si patentele sunt
sub licenta de la Fraunhofer 1S si Thompson

DivX, DivX Certified si logourile asociate sunt marci
inregistrate ale DivX, Inc, si sunt folosite sub licenta.

Nota

Aceastd unitate nu poate fi conectatd la un
preamplificator digital sau la un egalizator compatibil cu
sistemul Sony BUS.

Design-ul si specificatiile sunt supuse modificérilor fara
ingtiintare.

&

® Nu au fost utilizate substante ignifuge halogenate la
tiparirea placilor de circuite;

® Nu au fost utilizate substante ignifuge halogenate la
constructia carcasei;

. Pentru pernele de impachetare se foloseste hartie;

. La tiparirea cartonului este folosita cerneala pe baza de ulei
cu VOC (Compus Organic Volatil).
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Ghid al problemelor de functionare

Urmatoarea listd va va ajuta sa remediati
problemele pe care le-ati putea intalni la unitatea
dumneavoastra. Tnainte de a parcurge lista de mai
jos, verificati procedurile de conectare si operare.

Defectiuni generale

Unitatea nu este alimentata cu energie

» Verificati conectarea. Daca totul este in ordine,
verificati siguranta.

« Daca unitatea este oprita, iar afisajul dispare,
aceasta nu poate fi utilizata cu telecomanda
— Porniti unitatea

Antena de alimentare nu se extinde

Antena de alimentare nu are o cutie releu

Nu exista sunetul de beep

* Sunetul beep este anulat (pag. 42)

» Este conectat un amplificator de putere optional
si nu folositi amplificatorul propriu.

Continuturile din memorie au fost sterse

» A fost apasat butonul RESET.
— Rememorati.

e Alimentarea cu curent sau baterie a fost
deconectata.

e Cablul de alimentare nu este conectat
corespunzator.

Posturile memorate si ora exacta au fost sterse.

Siguranta s-a ars. Exista un zgomot Ila

schimbarea pozitiei contactului.

Cablurile nu sunt potrivite cu conectorul de putere

alternativa al masinii

Afisajul dispare de pe/nu apare pe fereastra de

afisaj.

« atenuatorul este setat pe ,PORNIT” (pag.41)

* Afisajul dispare daca apasati si tineti 75FF ..
— Apésati si tineti ““7'pe unitate pana cand

apare afisajul

o este apasat si este activata functia Monitor
Oprit (pag. 11)
— Apésati oriunde pe ecran pentru a-l

reaprinde.

Ecranul nu raspunde corect la atingere

* Atingeti cate o parte a ecranului. Daca doua
sau mai multe parti sunt atinse simultan,
afisajul nu va opera corect.

* Reglati punctul de atingere a ecranului (pag.
33)

Functia Auto Off nu opereaza

Unitatea este pornita. Functia Auto Off se activeaza

dupa oprirea unitatii.

— Opriti unitatea

Utilizarea telecomenzii cu card nu este posibila.

+ Daca functia Monitor Oprit este activata,
operarea telecomenzii cu card nu este posibila
(pag.11)
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* Asigurati-va ca pelicula de izolare a fost
inlaturata (pag. 14).

Elementele meniului nu pot fi selectate
Elementele meniului indisponibile sunt aratate in
gri.
AUX nu poate fi selectat ca sursa
Toate setdrile de intrare ale AUX sunt setate la
LOPRIT”

— Setati ,AUX 17/ ,AUX 2"/ ,AUX 3’ la ,Video”

sau ,Audio” (pag. 42).

Imagine

Nu apare nici o imagine/apare zgomot Ia
imagine
« O conexiune nu a fost realizata corect
» Verificati conexiunea echipamentelor conectate
si setati selectorul de intrare al echipamentului
la sursa corespunzétoare acestei unitati.
» Discul este defect sau murdar.
* Instalarea nu este corecta
— Instalati unitatea la un unghi mai mic de 45
de grade intr-o parte stabila a masinii.
e Cablul de parcare nu este conectat la frana de
mana, sau frana de méana nu este trasa.
Imaginea nu incape pe ecran
Rezolutia este fixatd pe DVD.
Imaginea nu apare pe monitorul spate
e Sursa/modul ce nu este conectat a fost
selectat. Daca nu exista intrare, nu apare ni o
imagine pe monitorul spate.
 Imaginea de pe camera spate/ aparatul de
navigatie este aratata pe aceasta unitate
— Nu apare nici o imagine pe monitorul spate
daca imaginea din camera spate/aparat de
navigatie este afisata pe aceasta unitate.
»  Sistemul de culori este incorect setat
— Setati sistemul de culori la ,PAL” sau
LNTSC”, in conformitate cu monitorul
conectat (pag. 41).



Sunet

Nu exista sunet/sunetul sare/sunetul are

crapaturi.

* O conexiune nu a fost efectuata corect.

» Verificati conexiunea echipamentului conectat si
setati selectorul de intrare al echipamentului la
sursa corespunzatoare acestei unitati.

» Discul este defect au murdar.

* Instalarea nu este facuta corect.

— Instalati unitatea la un unghi mai mic de 45 de
grade intr-o parte stabila a masinii.

+ Rata de esantionare a MP3 nu este 16, 22.05, 24,
32, 44.1 sau 48 kHz.

* Rata de esantionare a fisierului WMA nu este 32,
44 1 sau 48 kHz.

* Rata bitilor MP3 nu este de la 8 la 384 kbps.

* Rata bitilor figierului WMA nu este de la 32 la 384
kbps.

e Unitatea este in modul pauza/derulare.

e Setarile iesirilor nu sunt efectuate corect.

* Nivelul de iesire DVD este prea scazut (pag. 22).

¢ Volumul este prea scazut.

+ Este activata functia ATT, sau functia Telefon
ATT.

* Configuratia  difuzorului  central sau al
subwooferului este incorecta (pag.32)

* Pozitia atenuatorului nu este setata pentru un
sistem cu 2 difuzoare.

e Schimbatorul CD este incompatibil cu discul

— Redati folosind aceasta unitate.

Sunetul este zgomotos

» Pastrati cablurile departe unul de celélalt.

e« Daca este redat un Super Audio CD si Modul
Super Audio CD este setat pe ,calitate inalta” in
loc sa fie la ,Standard”.

Functionarea discurilor

Figierele MP3/WMA/JPEG/DivX® dureaza mai

mult sa fie redate decét altele.

Urmatoarele discuri dureaza mai mult timp sa fie

redate

- undisc inregistrat cu o structura complicata.

- undisc inregistrat in Multi Session/Multi Border.

- undisc pe care pot fi adaugate date.

Discul nu incepe sa fie redat de la inceput

A pornit reluarea redarii sau reluarea redarii multi-disc

(pag.39).

Anumite functii nu pot fi realizate.

in functie e disc, este posibil sa nu puteti efectua

operatiuni precum oprire, cautare sau

repetare/redarea aleatorie. Pentru detalii, consultati

manualul furnizat impreuna cu discul.

Limba subtitrarii / soundtrack-ului sau unghiul

nu poate fi modificat.

» Folositi meniul DVD in locul butonului de selectie
directa de pe telecomanda cu card (pag. 15)

* Piesele multilingve, subtitrarile multilingve sau
unghiurile multiple nu sunt inregistrate pe DVD.

e DVD-ul interzice schimbarea.

Butoanele functionale nu opereaza. Discul nu

poate fi scos.

Apasati butonul de resetare(pag. 14)

Ati uitat parola pentru controlul parental.

Introduceti ,5776” in afigajul de introducere a parolei

pentru Deblocare (pag. 23).

Receptionarea posturilor de radio

Discul nu poate fi incarcat.

e Un alt disc este deja incarcat.

» Discul a fost introdus cu forta invers.

Discul nu poate fi redat

» Discul este defect sau murdar.

e Discul nu este aplicabil.

e DVD-ul nu este aplicabil datorita codului regional.

e Discul nu este finalizat (pag.53).

e Formatul discului si versiunea fisierului sunt
incompatibile cu aceasta unitate (pag. 8,53).

— Apasati £pentru a indeparta discul.
Figierele MP3/WMA/JPEG/DivX® nu
redate.

+ Inregistrarea nu a fost efectuatd in conformitate
cu ISO 9660 nivel 1 sau nivel 2, cu Joliet sau
Romeo in format de expansiune sau cu formatul
UDF Bridge. (pag.53).

 Figierele nu  sunt
MP3/WMA/JPEG/DivX®.

« Extensia figierului este incorecta (pag. 53)

» Daca discul contine mai multe tipuri de figiere,
numai tipul selectat poate fi redat.

— Selectati tipul potrivit de figier folosind lista de la

pagina 27.

pot fi

stocate in format

Posturile nu pot fi receptionate. Sunetul este
bruiat de zgomote.
» Conectati un cablu de antena la cablul de
alimentare a antenei masinii.
» Verificati conexiunea antenei maginii.
* Antena masinii nu se extinde.
— Verificati conexiunea cablului de control al
antenei.
» Verificati frecventa.
Captarea presetata nu este posibila
* Memorati frecventa corecta.
« Semnalul de emisie este prea slab.
Captarea automata nu este posibila
e Setarea modului de cautare locald nu este
corecta. — Captarea se opreste prea des:
Setati ,Local PORNIT” (pag.19).
— Captarea nu se opreste la un post: Setati
,Mono PORNIT” (pag.19).
e Semnalul de transmisie este prea slab. —
Efectuati captarea manuala.
in timpul receptionarii FM, indicatorul ,,Stereo”
palpaie.
« Captati frecventa cu precizie.
* Semnalul de emisie este prea slab.
— Setati ,Mono PORNIT” (pag. 19).

continuare in pagina urmatoare —
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O transmisie a programului FM in stereo este
auzita in monaural.

Unitatea este in modul de receptie monaural.

— Setati ,Mono OPRIT” (Pag.19)

Afigajele/Mesajele de eroare

Pe unitatea principala

Eroare*(1)
e Discul este murdar sau este introdus invers.
*(2) — Curatati sau introduceti discul corect.
Un disc gol a fost introdus.
Discul nu poate fi redat datorita unei probleme.
— Introduceti alt disc.
Discul nu este compatibil cu aceasta unitate
— Introduceti un disc compatibil.
* Apasati & pentru a inlatura discul.
Defect
Conexiunea difuzoarelor/amplificatoarelor  este
incorecta.
— Consultati manualul de instalare/conexiuni
furnizat pentru a verifica conexiunea.
incarcare
Schimbatorul incarca discul.
— Asteptati pana cand incarcarea este finalizata.
Cautare locala susl/jos
Modul de cautare locala este pornit in timpul
captarii automate.
Nu este nici un disc redabil in schimbator.
Discul nu este introdus in schimbatorul CD.
— Introduceti discuri Th schimbator.
Nici o revista in schimbatorul de discuri.
Revista discului nu este introdusa Tn schimbatorul
de CD.
— Introduceti revista in schimbator.
Nici o data redabila.
Discul nu este un fisier muzical.
— Introduceti un CD muzical in unitate sau intr-un
schimbator ce reda MP3.
Deviere
Poate exista o defectiune internd. — Verificati
conexiunea. Daca indicatia de eroare rdmane pe
afigaj, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
Citire
Unitatea citeste toate informatiile despre fisiere de
pe disc — Asteptati pana cand citirea este finalizata
si redarea va incepe automat. In functie de
structura discului, poate dura mai mult de un minut.
Va rugam apasati RESET
Unitatea si schimbatorul CD nu pot fi operate
datoritd unei probleme. — Apdsati butonul de
resetare (pag. 14)
‘LLLL'sau™1T117
In timpul derularii, ati ajuns la inceputul sau sfarsitul
discului si nu puteti merge mai departe.

Caracterul nu poate fi afisat pe unitate.
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Redare interzisa de codul regional

Redarea DVD este interzisa datorita codului

regional.

Discul nu poate fi redat.

» Discul este incompatibil cu aceasta unitate.

» Discul nu este finalizat.

Date neredabile.

Discul nu contine date redabile.

Discul nu poate fi citit.

¢« Unitatea nu poate citi datele datorita unei
probleme.

« Datele sunt avariate sau corupte.

* Dacé apare o eroare in timp redarii, numéarul discului
nu apare pe afisaj.
*2 Numarul discului cauzeazé eroare ce apare pe ecran.

Daca aceste soluti nu ajutd la Tmbunatatirea
situatiei, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
Daca duceti unitatea la reparat datorita problemelor
cu redarea, aduceti discul folosit ultima oara cand a
aparut problema.



Album

Sectiune a unei piese muzicale sau a unei imagini
de pe un CD/DVD DATA ce contine piese audio
MP3/WMA sau fisiere JPEG.

Capitol
Subdiviziune a unui titlu pe un DVD. Un titlu este
compus din mai multe capitole.

DivX®

Tehnologie video digitald creata de DivX, Inc.
Imaginile video inregistrate cu tehnologia DivX®
sunt printre cele cu cea mai inalta calitate, avand o
marime a fisierului relativ mica.

Dolby Digital

Tehnologie de comprimare digitala audio dezvoltata
de Dolby Laboratories. Aceasta tehnologie este in
conformitate cu sunetul surround pe 5.1 canale.
Canalul spate este stereo si existda un canal
subwoofer discret Tn acest format. Dolby Digital
ofera aceleasi canale discrete 5.1 de calitate
digitala audio Tnaltd gasite Tn sistemele audio
cinema Dolby Digital. Se realizeaza o buna
separare a canalelor pentru ca datele canalelor
sunt inregistrate in mod discret; are loc o slaba
deteriorare datorita faptului ca intreaga procesare a
datelor este digitala.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic Il creaza cinci canale de iesire pe
intreaga latime a benzii, din surse cu 2 canale.
Aceasta se realizeaza folosind un decodor
surround de Tnalta puritate, care extrage
proprietatile inregistrarii originale fara a adauga
sunete noi sau coloraturi tonale.

DTS

Tehnologie de comprimare audio digitala dezvoltata
de Digital Theater Systems, Inc. Aceasta tehnologie
este conforma cu sunetul surround pe canal 5.1.
Acest format contine un canal spate stereo si un
canal subwoofer discret. DTS ofera aceleasi canale
discrete 5.1 de Tnalta calitate digitala audio. O buna
separare a canalelor se realizeaza datorita faptului
ca toate datele canalelor sunt inregistrate discret gi
sunt procesate digital.

DVD

Un disc ce contine péand la 8 ore de imagini
animate, desi diametrul sau este acelasi cu al unui
CD.

Capacitatea de date a unui DVD cu un singur strat
si 0 singura parte este de 4,7 GB, ceea ce
inseamna de 7 ori aceea a unui CD. Capacitatea
de date a unui DVD cu 2 straturi si o singura parte
este de 8,5 GB, a unui DVD cu doua straturi si cu
doua fete este 9,4 GB, iar aceea a unui DVD cu
strat dublu si cu doua parti este de 17 GB.

Datele imagine folosesc formatul MPEG 2, unul din
standardele mondiale de tehnologie de comprimare
digitala. Datele imagini sunt comprimate Ila
aproximativ 1/40 din marimea originala.

DVD-RW

Un DVD-RW este un disc inregistrabil si
reinscriptibil cu aceeasi marime ca aceea a unui
DVD VIDEO. DVD-RW-ul are doua moduri diferite:
modul VR si modul video. DVD-RW-urile create in
modul video au acelasi format ca un DVD VIDEO,
in timp ce discurile create in modul VR permit
continutului sa fie programat sau editat.

DVD+RW

Un DVD+RW este un disc reinregistrabil si
rescriptibil. DVD+RW-urile folosesc un format de
inregistrare comparabil cu formatul DVD VIDEO.

Figier

O piesda MP3/WMA, imagine JPEG, sau o imagine
video DivX® de pe un CD DATA/DVD DATA. Un
singur fisier cuprinde o singurd piesa, imagine sau
film.

Software pe baza de film, software pe baza de
video

DVD-urile pot fi clasificate ca software pe baza de
film sau pe baza de video. DVD-urile pe baza de
film contin aceleasi imagini aratate in cinema. DVD-
urile pe baza de video, precum dramele TV sau
comediile, arata imagini la 30 de cadre pe secunda.

Scena

Pe un CD VIDEO cu functii PBC, ecranele meniu,
imaginile animate si imaginile statice sunt impartite
in sectiuni numite ,scene”.

continuare in pagina urmatoare —
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Super Audio CD

Super Audio CD este un nou standard de disc
audio de finalta calitate pe care muzica este
inregistrata in format DSD. Formatul DSD, folosind
o frecventa de esantionare de 64 de ori mai mare
decat aceea a unui CD conventional, si cu o
cuantificare de 1 bit, realizeaza atat un interval de
frecventd largd si un interval larg dinamic de-a
lungul intervalului frecventei audibile, si astfel ofera
reproducerea muzicald extrem de fidela fatd de
sunetul original.

Titlu

Cea mai lunga sectiune a unei caracteristici de
imagine sau muzicale de pe un DVD, film etc.,
dintr-un software video, sau de pe intregul album n
software audio.

Piesa

Sectiune a unei parti imagine sau muzica de pe un
CD VIDEO, CD, Super Audio CD, sau MP3/WMA.
Un album este compus din mai multe piese (numai
MP3/WMA).

VIDEO CD
Un compact disc ce contine imagini animate. Datele
imagini folosesc formatul MPEG 1, unul din
standardele mondiale pentru comprimare digitala.
Datele imagine sunt comprimate la aproximativ
1/140 din marimea originala. In consecinta, un CD
VIDEO de 12 cm poate contine pana la 74 de
minute de imagini animate.
CD-urile VIDEO contin de asemenea date audio
compacte. Sunetele din afara razei auzului uman
sunt comprimate, in timp ce sunetele ce pe putem
auzi nu sunt comprimate. CD-urile VIDEO, pot
contine informatii audio ale CD-urilor audio
conventionale. Exista 3 versiuni de CD-uri VIDEO.

* Versiunea 1.0, 1.1: Puteti reda numai imaginile
animate si sunetul.

* Versiunea 2.0: Puteti reda imagini statice de
inalta rezolutie si va puteti bucura de functiile
PBC.

Aceasta unitate se preteaza la toate versiunile de

mai sus.
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Lista codurilor de limba/codurilor zonale

Lista codurilor de limba

Scrierile limbilor sunt conforme cu standardul ISO 639:1988.

Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba

1027 afar 1183 irfandeza 1347 maori 1507 samoana

1028 abhazs 1186 galeza 1349 macedoniana 1508 shona

scotiana

1032 afrikaans 1194 galiciana 1350 malayalam 1509 somaleza

1039 anharic 1196 guarani 1352 mongola 1511 albaneza

1044 Araba 1203 gujarati 1353 moldoveneasca 1512 sarba

1045 assameza 1209 hausa 1356 marathi 1513 siswati

1051 aymara 1217 hindusa 1357 malay 1514 sesotho

1052 azera 1226 croata 1358 malteza 1515 sudaneza

1053 bashkir 1229 maghiara 1363 birmaneza 1516 suedezad

1057 bielorusa 1233 armeana 1365 nauru 1517 swahili

1059 bulgara 1235 interlingua 1369 nepaleza 1521 tamil

1060 bihari 1237 interlingue 1376 olandeza 1525 telugu

1061 bislama 1245 inupiak 1379 norvegiana 1527 tadjica

1066 bengali; 1248 indoneziana 1393 occitana 1528 thailandeza
bangla 1253 islandeza 1529 tigrinya

1067 tibetana 1254 italiana 1403 (afan) Oromo 1531 turkmena

1070 bretona 1257 ebraica 1408 oryia 1532 tagalog

1079 catalana 1261 japoneza 1417 punjabi 1534 setswana

1093 corsicana 1269 idis 1428 poloneza 1535 tonga

1097 ceha 1283 javaneza 1435 pashto; 1538 turca

1103 galeza 1287 georgiana pushto; 1539 tsonga

1105 daneza 1297 kazaha 1436 portugheza 1540 tatara

1109 germana 1298 groenlandeza 1463 quechua 1543 twi

1130 butaneza 1299 cambodgiana 1481 reto-romana 1557 ucraineana

1142 greaca 1300 canadiana 1482 kirunde 1564 urdu

1144 engleza 1301 coreeana 1483 romana 1572 uzbeca

1145 esperanto 1305 kashmiri 1489 rusa 1581 viethameza

1149 spaniola 1307 kurda 1491 kinyarwanda 1587 volapuk

1150 estona 1311 kirghiza 1495 sanscrita 1613 wolof

1151 Basca 1313 latina 1498 sindhi 1632 xhosa

1157 persiana 1326 lingala 1501 sangho 1665 yoruba

1165 finlandeza 1327 laothiana 1502 séarbo 1684 chineza

1166 fijiana 1332 lituaniana -croata 1697 zulu

1171 faroesa 1334 letona 1503 singaleza

1174 franceza 1505 slovaca

1181 frisica 1345 malagasa 1506 slovena 1703 nespecificat

Lista codurilor zonale

Cod Zona Cod Zona Cod Zona Cod Zona

2044 Argentina 2165 Finlanda 2362 Mexic 2149 Spania

2047  Australia 2174 Franta 2376  Olanda 2499  Suedia

2046  Austria 2109 Germania 2390 Noua Zeelanda 2086 Elvetia

2057 Belgia 2248 India 2379 Norvegia 2528 Thailanda

2070 Brazilia 2238 Indonezia 2427 Pakistan 2184 Marea Britanie

2079 Canada 2254 Italia 2424 Filipine

2090 Chile 2276 Japonia 2436 Portugalia

2092 China 2304 Coreea 2489 Rusia

2115 Danemarca 2363 Malaiezia 2501 Singapore
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Cifre

16:9, 38

2000MP3, 6

2000WMA, 6

4:3 Cutie Postala, 38

4:3 Panorama, 38

lesire canal 5.1, 38

Nivel difuzor canal 5.1, 33

A

Auto Off, 41

Afisare ceas, 11,46
Atenuator, 30, 44

Aliniere inteligenta, 31, 32
Aparat navigatie, 49
Analizator spectral, 34
Aparat navigare, 49

B

Best Tuning Memory, 29
Buton special, 10, 42
Baterie litiu, 54

C

Cod zonal, 61

Canal audio, 22

Camera spate, 49

Culori, efecte butoane, 46
Captura, 35

Capitol, 25

Control interval dinamic, 38
Cod limba, 61

CD Multi Session, 53
Control redare, 21

Cod regional, 9

D

DRC audio, 38
Demonstratie, 46
Discuri, 8

DivX®, 9, 54

Dolby digital, 21, 22
Dolby Pro Logic Il 31, 44
DTS, 22

DVD Multi Border, 53
Discuri redabile, 8
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E

Echipament auxiliar, 49

Ecran fundal, 34

Echilibru, 30, 44

EQ7, 29, 44

Egalizator: Imagine, 35, 46
Sunet, 29, 44

EQ imagine, 35, 46

F

Format audio, 21

Filtru intrerupere, 45
Formate, 9

Filtru trecere inalta, 45
Filtru trecere joasa, 45
Functie securitate, 48

lluminare butoane, 42
Intrare video externa, 43, 49
Interval diapozitive, 47

J
JPEG, 9, 54

K
Karaoke, 26

L

Limbaj audio, 21, 38
Listare, 27

Limba meniu, 38
Limba subtitrare,

M
Meniu control DVD, 17
Meniu DVD, 15

Meniu setare DVD, 37
Meniu de baza DVD, 15, 17
Mod cautare locala, 19
Meniu:
Control DVD, 17
Instalare DVD, 37
Mod redare, 17
Instalare, 40
Mod monaural, 38
Monitor oprit, 19
MP3, 9, 53
Meniu mod redare, 17
Potentiometru de comanda
rotativ, 42, 51
Meniu instalare, 24

N

Nivel auxiliar, 49
Nivel atenuator, 41

o)
Organizator difuzor central, 32,
45

P
Pozitie de ascultare 31, 44
PAL, 41, 43

R

Reglare ceas, 48

Redare cautare directa, 25, 39
Reglare nivel DVD, 22

Rotire imagine, 17

Reluare redare multi-disc, 6, 39
Redare fara PBC, 21

Redare lista, 39

Repetare, 24

Resetare, 14

Resetare instalare DVD, 39
Reluare redare, 17

Rezolutie ecran, 36, 46
Redare incetinitor, 16

Reglare ecran atingere, 33

S
Setari audio/vizuale, 38
Setari auxiliare, 42, 49
Setari camera spate, 50
Sunet bip, 42
Schimbator CD, 50
Setari difuzor central, 14, 32,
45
Sistem culori, 43, 49
Setari redare disc, 47
Siguranta, 54
Setari initiale, 14
Setari limba, 38
Strat, 28, 47
Setare lipsa semnal, 43
Sistem color iesire, 41
Setari control parental, 23, 39
Setari mod redare, 39
Setari ecran, 46
Setari sunet/difuzoare, 44
Setare subwoofer. 14, 32, 45
Super audio CD:

Strat, 28, 47

Calitate sunet, 28, 47
Setari sistem, 41

S

Stergere wallpaper, 35



T
Telecomanda cu card, 12, 14,
54

Tip monitor, 38

Titlu, 25

Wallpaper 34, 35

U
Unghi, 17
Unghi monitor, 33

\')
Volum difuzor central, 30, 44
Video DivX la cerere, 47
Volum Subwoofer, 30, 44
Volum: Echo, 26
Unitate centrala, 10
Microfon, 26
Difuzor, 33

w
WMA, 9, 54

z

Zona x zona 26, 47
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